e

Sensor Head InSUS H60i
for Single-Use
0, Sensors

Quick Setup Guide

Contents

cs Prlvodce rychlym nastavenim 2
da Lynvejledning 5
de Quick-Setup-Leitfaden 8
en Quick Setup Guide 11
es Guia de configuracion rapida 14
fi  Pika-asetusopas 17
fr  Guide de paramétrage rapide 20
hu Gyorsbedllitasi utmutato 23
it Guida alla configurazione rapida 26
ja gAvT vy by T AR 29
ko HHE MHX 710|= 32
nl Beknopte handleiding 35
pl  Podrecznik szybkiej konfiguracji 38
pt  Guia de Configurac@o Rapida 4]
sv  Snabbinstallationsguide 44
th  ATeansssatheais 47
zh RiFZETEE 51

InSUS H60i for Single-Use O, Sensors
30802 066 A



CS 2 InSUS H60i for Single-Use O, Sensors

Priivodce rychlym nastavenim pro
hlavu hlava senzoru InSUS H60i pro
jednordzove senzory 0,

1 Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni hlavy optického senzoru kys-
liku METTLER TOLEDO. InSUS™ H60i je ur¢en vyhradné k
in-line méfeni parcidlniho tlaku kysliku v kombinaci s optic-
kymi jednordzovymi senzory O, od spolecnosti METTLER
TOLEDO fady InSUS,napfiklad InSUS 607. Jednordzové sen-
zory O, jsou typicky pfedem sterilizované a integrované do
jednordzovych procesnich zafizeni, jako jsou napfiklad jed-
nordzové sacky a dalsi podobné aplikace. Dalsi informace
jsou uvedeny v dokumentaci poskytnuté dodavatelem vase-
ho jednordzového zafizeni.

2 Bezpeénostni pokyny

= Upozornéni: Pfed kazdym spusténim je nutné zkont-
rolovat hlavu senzoru na:
e pfipadné poskozeni spojli, upinacich prvkd apod.
e bezchybnou funkénost
e povoleni k pouziti v kombinaci s jinymi zafizenimi

a zdroji

= Upozornéni: Viyrobce/dodavatel nenese zddnou od-
povédnost za jakékoli $kody zplisobené nepovolenym
rozsifenim zafizeni nebo montazi ndhradnich dild
nepochdzejicich od spolec¢nosti METTLER TOLEDO.
VeSkerd souvisejici rizika pfechdzeji na provozovatele.

/\ Upozornéni: Pied uvedenim hlavice senzoru do
provozu je provozovatel povinen zajistit Uplné schvdleni
pouziti senzoru v kombinaci s dalSimi mistnimi
zafizenimi a zdroji.

/\ Upozornéni: Vadnou hlavici senzoru nemoniuijte
do zafizeni ani neuvddéjte do provozu. Nespravna
instalace v rozporu s predpisy ¢i pokyny mlze vést
k Gniku média nebo k ndrlstu tlaku (explozi), kferé
mohou byt Skodlivé pro zdravi osob a zivotni prostiedi.

/\  Upozornéni: N&kieré vnifini sougdsti hlavice senzoru
jsou pod napétim, které mize v pfipadé kontaktu
zplsobit smrtelné Grazy. Pred veskerymi zdsahy do
pfipojovaci svorkovnice je pfisiroj nutné zcela vypnout
(nulovy potencidl).

/\ Upozornéni: Vadnou hlavici senzoru neprodlené
vymeéntfe.

/\ Upozornéni: Je dlleZité, aby pracovnici zajisfujici pro-
v0z a udrzbu hlavice senzoru a veSkerého souviseji-
ciho vybaveni (napf. jednordzovych sdckl, senzord
InSUS, prevodniki atd.) byli fédné proSkoleni na pou-
Zivani a manipulaci se zafizenim.

/\ Varovdni: Pfed demontdZi hlavice senzoru nebo
provadénim udrzby se ujistéte, Ze je zafizeni, v némz
je senzor instalovan, bezpetné (napf. jeho napdjeni
je odpojeno).

3 Popis produktu

Hlavice senzor(i jsou doddvany kompletné sestavené, tovdr-
né vyzkouSené na fadnou funkEnost. Hlavice senzoru je
doddvana spolu s cerfifikafem o kontrole jakosti:

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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3.1

—1

1) Konektor VP8

2) InSUS H60i

3) Svorka

4) Konekfor senzoru

5) Ochranny kryt

6) Senzor InSUS O, — neni doddvano s InSUS HBOI

Hlavice senzoru musi byt pfed méfenim pfipojena k jednord-
zovému senzoru O,.

DigitdIni pfipojeni InSUS H60i k prevodniku

Pfevodnik M400 nebo M800
Hlavice senzoru je k pfevodniku pfipojena pomoci VP8
kabelu doddvaného v rliznych délkdch.

Udaje o pfipojeni

M400 |M800 M800
1 kandl |2/4 kandly

Barva Funkce TB3 TB3 TB2

Sedd 24\ 18 7 9

modrd GND24V |17 8 10
zelend/Zlutd stinéni 13 2 12

hnédd RS485B |14 3 13

rdzova RS48bA |15 4 14

3.2 Analogové pripojeni hlavice InSUS H60i k prevodniku

nebo biokontroléru

InSUS H60i je k dispozici se dvéma rliznymi analogovymi
rozhranimi:

e InSUS HB0i nA s analogovym vystupem nA a simulova-
nym teplotnim signdlem NTC 22 kQ.

e |InSUS HB0iI mA s analogovym vystupem 4-20 mA a si-
mulovanym feplotnim signdlem NTC 22 kQ.

Kabel VP8 pro InSUS H60i nA nebo InSUS H60i mA

InSUS H60i nA InSUS H60i mA

barva, Funkce Funkce

Cernd/transp. | Katoda (nA) 4-20 mA+ HART

Cervend Anoda (nA) 4-20 mA- HART

Sedd 24V 24V

modrd GND24V GND24V

bila NTC 22 kQ NTC 22 kQ

zelend GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ

zelend/zluta Stinéni Stinéni
© 09/2022 METTLER TOLEDO INSUS HBOi
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Pokud je hlavice senzoru pouzita se 4vodi¢ovym prevodni-
kem (M400/M800), je napdjena pfevodnikem. V fomto pfi-
padé neni potfeba zadny dalsi zdroj napdjeni. Pro instalaci
s 2vodi¢ovymi a sbérnicovymi vysilaci (M400/2(X)H; M400
FF; M400 PA) a pro pfimou integraci se signdlem nA nebo
mA je vyzadovano dodatecné napdjeni.

Pozadavky na napdjeni

Unn = 19,6V DC

Unx =< 25V DC

Pmex = 0,75 W (33...40 mA)

Provoz
Kalibrace

Kalibraci je nutné provést pfi kazdém pfipojeni jednordzového
senzoru InSUS O, k InSUS H60i. U vétSiny kalibraci je
dostacujici jednobodova kalibrace. Kalibraénim médiem
miZe bytvzduch nebo kalibraéni plyn se zndmou koncentraci
0, nebo kapalné médium se zndmou koncentraci O,. Pred
zahdjenim kalibrace v plynu je tfeba v pfevodniku nastavit
spravny tlak a sprdvnou vihkost. Podrobné informace jsou
uvedeny v ndvodu k obsluze pfevodniku nebo systému fizeni
bioprocest.

Udrzba
Vizudlni kontrola

Pri konfrole hlavice senzoru se doporuCuje postupovat
nasledovné:

e Kontakty konekforu musi byt suché a Cisté: vihkost,
koroze a necistoty v konektoru mohou zplsobit chybné
hodnoty.

e Zkontrolujte kabel na deformace, tfepeni nebo protrzeni.

e Aby byla opfickd Spicka InSUS HEB0i chranéna pred posko-
zenim a zne¢isténim, nasadte na hlavici senzoru ochran-
ny kryt vzdy, kdyz neni InSUS H60i pfipojen k senzoru
InSUS O,.

Ochrana Zivotniho prostiedi

Odpadni elekirickd zafizeni by neméla byt likvi-

dovana spolecné se smésnym odpadem. Vyro-

bek predejte k recyklaci, pokud existuje sbérné

misto odpadnich elekirickych zafizeni. Pro rady

tykajici se recyklace se obrafte na pfisiusné
mistni afady nebo na prodejce.

Zdruka
Zaruéni doba na vyrobni vady ¢ini 12 mésict od data doddni.

Podminky skladovani

Ihned po doddni pfistroj zkonirolujte na moznd poSkozeni
béhem prepravy. Do okamziku montaze skladujte hlavici
senzoru v suchém, Cistém a zabezpeCeném prostoru. Po
demontdzi z procesu je hlavici senzoru nutné dikladné
oCistit a osusit. Do okamziku montdZze ji ndsledné uskladnéte
v suchém, Cistém a zabezpeteném prostoru.

EU/UK Prohldseni o shodé

Uplné prohlaSeni je uvedeno v prohlddeni o shodg.

INSUS je registrovand ochrann@ zndmka spole¢nosti
METTLER TOLEDO Group.

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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InSUS H60i for Single-Use 0, Sensors 5 da

Lynvejledning til sensorhoved
InSUS H60i til 0,-sensorer til
engangsbrug

1 Introduktion

Tillykke med dit nye optiske iltsensorhoved fra METTLER
TOLEDO. InSUS™ H60i er udelukkende beregnet fil in-
line-mdling af iltpartialtrykket i kombination med METTLER
TOLEDOs optiske O,-sensorer til engangsbrug fra InSUS-se-
rien, f.eks. InSus 607. O,-sensorerne fil engangsbrug er fy-
pisk preesteriliserede og infegrerede i procesenheder fil en-
gangsbrug, som f.eks. engangsposer og andre lignende
applikationer. Se ogsd den dokumentation, du har féet af
leverandgren af din engangsenhed.

2 Sikkerhedsanvisninger

<~ Bemeerk: Fgr hver enkelt opstart skal sensorhovedet
efterses for:

e Skader p& forbindelser, fastggrelsesanordninger, mv.
e Perfekt funkfion

e Godkendelse i forhold til anvendelse sammen med
andet anleegsudstyr og andre ressourcer.

7= Bemcerk: Producenten/leverandgren pGtager sig ikke
noget ansvar for eventuelle skader, der skyldes
uautoriseret fastggrelse eller tilkobling eller brug af
reservedele, der ikke stammer fra METTLER TOLEDO.
Risikoen bceres alene af operatgren.

/\ Forsigtig: For sensorhovedet scettes i drift, skal ope-
ratgren pa forhdnd have klarlagt, af brug af sensoren
i kombination med det andet tilhgrende udstyr og
andre ressourcer er fuldt autoriseret.

/\ Forsigtig: Et defekt sensorhoved md hverken installe-
res eller fages i brug. Fejlagtig indeslutning eller
installation, der ikke overholder regler, bestemmelser
og instrukfioner, kan resultere i udslip af medie eller
trykstigninger (eksplosion), der kan forGrsage skade
pd bade mennesker og miljg.

/\ Forsigtig: Nogle komponenter inde i sensorhovedet
er speendingsfgrende, hvilket kan fordrsage dgdelige
stgd i filfcelde af kontakt. Instrumentet skal scettes il
nul-potentiale, fgr der udfgres nogen form for arbejde
pd ledningsterminalen.

/\ Forsigtig: Hvis et sensorhoved er gdelagt, skal det
udskiffes med det samme.

/\ orsigtig: Det er meget vigtigt, at personale, der er in-
volveret i befjening eller vedligeholdelse af sensorho-
vedet og alf tilhgrende udstyr (f.eks. engangsposer,
InSUS-sensorer, fransmittere osv.) er korrekt uddannet
i anvendelse og héndtering af udstyret.

/\ Advarsel: Fgr afmontering af sensorhovedet eller
igangscetning af vedligeholdelsesarbejde pd det skal
det sikres, at det udstyr, sensoren er installeret i, er
i sikker filstand (f.eks. at strgmforsyningen er sl@et fra).

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
Printed in Switzerland 30 802 066 A



da s InSUS H60i for Single-Use O, Sensors
3 Produktbeskrivelse
Sensorhovederne leveres fuldt samlet og fabrikstestede fil
korrekt funktion. Et kvalitetskontrolcertifikat medfglger sam-
men med sensorhovedet:
—1
—2
—3
—A
]
—5 —6
1: VP8-filslutning
2: InSUS H60i
3: Clips
4: Sensorstik
5: Beskyttelseshcette
6: InSUS O,-sensor — leveres ikke med InSUS HG0i
Sensorhovedet skal filsluttes en O,-sensor fil engangsbrug
fgr malinger.
3.1 Digital tilslutning af InSUS H60i til en transmitter
Transmitter M400 eller M800
Sensorhovedet er koblet til fransmitteren ved hjcelp af et
\/P8-kabel, der findes i forskellige lcengder.
Kabelfgringsoplysninger
M400 M800 M800
1-kanal 2/4-kanal
Farve Funktion TB3 TB3 TB2
gré 24\ 18 7 9
bld GND24V 17 8 10
gren/gul | afskeermning |13 2 12
brun RS485B 14 3 13
pink RS4856A 15 4 14
3.2 Analog tilslutning af InNSUS H60i til en transmitter eller
biocontroller
InSUS H60i fas med to forskellige analoge greenseflader:
¢ |[nSUS HB60i nA med analog nA-udgang plus et simuleret
NTC 22 kQ-temperatursignal.
e InSUS HB0i mA med analog 4-20 mA udgang plus et si-
muleret NTC 22 kQ-temperatursignal.
VP8-kabel til INSUS HB0i nA eller INSUS H60i mA
InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Farve Funktion Funktion
sort/tfransparent | Katode (nA) 4-20 mA+ HART
rgd Anode (nA) 4-20 mA- HART
grd 24V 24V
bld GND24V GND24V
hvid NTC 22 kQ NTC 22 kQ
grgn GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ
grgn/gul Afskaermning Afskcermning
InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
30 802 066 A Prinfed in Switzerland



InSUS H60i for Single-Use 0, Sensors 7 da

Hvis sensorhovedet anvendes med en 4-tradet transmitter
(M400/M800), strgmforsynes sensorhovedet af fransmitte-
ren. | dette filfcelde er der ikke behov for yderligere strgmfor-
syning. Til installation med 2-trGds- og BUS-transmittere
(M400/2(X)H; M400 FF;, M400 PA) og til direkte infegrering
med et nA- eller mA-signal krceves en ekstra strgmforsyning.

Strgmkrav:

Unin = 19,5 VDC

Unox = < 25 VDC

Poox = 0,75 W (33..40 mA)

Drift

Kalibrering

Kalibrering skal udfgres, hver gang en InSUS O,-sensor il
engangsbrug sluttes fil INSUS HB0i. Til de fleste applikationer
vil en enkeltpunkiskalibrering veere ftilstreekkelig. Kalibre-
ringsmediet kan enfen veere Iuft eller en kalibreringsgas med
en kendt O,-koncentration eller ef flydende medie med en kendt
0,-koncentration. Fgr en kalibrering i gas igangscettes, skal
der angives korrekt tryk og korrekt fugtighed p@ transmitteren.
Der findes detaljerede oplysninger i vejledningerne til trans-
mitter eller biocontroller.

Vedligeholdelse

Visuel inspektion

Vi anbefaler fglgende procedure til eftersyn af sensorhovedet:

e Stikkefs kontakter skal vcere fgrre og rene: Fugt, korrosion
0g snavs i stikket kan fgre til forkerte aflcesninger.

e Kontrollér kablet for bgjninger, skgre omréder og brud.

e For at beskytte den optiske spids pa InSUS H60i mod
beskadigelse og filsmudsning skal beskyttelseshaetten
saettes pd sensorhovedet igen, ndr INSUS HB0I ikke er
tilsluttet en InSUS O,-sensor.

Miljgbeskyttelse

Elektriske affaldsprodukter mé ikke bortskaffes
med husholdningsaffald. Send venligst fil
genbrug, hvor disse faciliteter findes. Spgrg de
lokale myndigheder eller din forhandler om rad

vedrgrende genbrug. [

Garanti
P& produktionsfejl; 12 mdneder efter levering.

Opbevaringsforhold

Efferse instrumentet omgdende efter modtagelse for at sikre,
at der ikke ertfransportskader. Sensor hovedet skal opbevares
ef tgrf, rent og beskyttet sted, indtil def skal installeres. Hvis
sensor hovedet har veeret udtaget af processen, skal det
renggres og t@rres grundigt. Det skal opbevares et tgrt, rent
0g beskyttef sted, indtil det skal installeres.

EU-/UK-overensstemmelseserkicering
Hele erklceringen findes i overensstemmelses certifikatet.

INSUS er et varemcerke tilhgrende METTLER TOLEDO Group.

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
Printed in Switzerland 30 802 066 A
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Kurzanleitung fiir den Sensorkopf
InSUS H60i fiir Einweg-0,-Sensoren

1 Einleitung

Wir danken Ihnen fir den Erwerb dieses opfischen Sauer-
stoffsensorkopfs von METTLER TOLEDO. Der InSUS™ HG0i
dient ausschlieBlich zur Inline-Messung des Sauerstoffpar-
fialdrucks in  Kombination mit optischen Einweg-0,-
Sensoren der InSUS-Baureihe von METTLER TOLEDO, wie
z. B. dem InSUS 607. Die Einweg-0,-Sensoren werden in der
Regel vorsterilisiert und in Einweg-Prozessvorrichfungen wie
Einwegbeuteln und dhnlichen Anwendungen eingesetzt.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in den Produkibei-
lagen des jeweiligen Einweg-Gerdteherstellers.

2 Sicherheitshinweise

<~ Hinweis: Vor jeder Inbetriebnahme ist der Sensorkopf
zu prifen auf:

e Beschddigungen der Anschllsse, Befestigungen efc.
e fehlerfreie Funktion

e die Zuldssigkeit der Zusammenschaltung mit
anderen Befriebsmitteln.
<~ Hinweis: Fir Schdden aufgrund von unerlaubten
Anbauten oder bei der Verwendung von Ersatztfeilen,
welche nicht von METTLER TOLEDO stammen, haftet
der Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko fragt aus-
schlieBlich der Betreiber.

/\ Vorsicht: Vor Inbetriebnahme des Sensorkopfs ist
durch den Befreiber der Nachweis Uber die Zulgssigkeit
der Zusammenschaltung mit anderen Betriebsmitteln
zu fahren.

/\ Vorsicht: Ein defekter Sensorkopf darf weder montiert
noch in Befrieb genommen werden. Eine fehlerhafte
bzw. nichtf vorschriffsgemdBe Installation kann, durch
ausstrémendes Medium oder DrucksttBe (Explosion),
Mensch und Umwelt gefdhrden.

/\ Vorsicht: Bestimmte Komponenten im Inneren des
Sensorkopfs sind spannungsfihrend und konnen bei
Bertihrung zu einem tddlichen Stromschlag fiihren. Das
Instrument muss spannungsfrei geschaltet werden, ehe
Arbeiten an der Verkabelung vorgenommen werden.

/\ Vorsicht: Defekte Sensorkdpfe sind unverziiglich
auszutauschen.

/\ Vorsicht: Betriebliches Personal, welches an der Be-
dienung oder Wartung dieses Sensorkopfs oder eines
seiner Zusatzprodukte (z. B. Einweg-Beutel, InSUS-
Sensoren, Transmitter usw.) beteiligt ist, muss zwin-
gend in den Produktionsprozess und die Produkte
eingewiesen sein.

/\  Warnung: Bevor Sie Wartungsarbeiten an einem Sen-
sorkopf ausfiihren bzw. einen Sensorkopf ausbauen,
bringen Sie die Anlage, in die der Sensor eingebaut ist,
in einen gefahrlosen Zustand (z. B. Stromversorgung
ausschalten).

3 Produktbeschreibung

Die Sensorkopfe werden vollsténdig zusammengesetzt und
werksseitig funktionsgepruft ausgeliefert. Zusammen mit
dem Sensorkopf wird ein Zertifikat zur Qualitdtskontrolle
Ubergeben:

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
30 802 066 A Printed in Switzerland
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—1

1. VP8-Steckverbindung
2: InSUS HB60i

3: Clip

4. Sensoranschluss

5: Schutzkappe

6: InSUS O,-Sensor — nicht im Lieferumfang
des InSUS H60i enthalten

Der Sensorkopf muss vor der Messung an einen Einweg-0,-
Sensor angeschlossen werden.

3.1 Digitaler Anschluss des InSUS H60i an einen Transmitter

Transmitter M400 oder M800
Der Sensorkopf wird Uber ein VP8-Kabel am Transmitter an-
geschlossen. Das Kabel ist in verschiedenen Langen erhdltlich.

Verdrahtungshinweise

M400 |M800 M800
1-Kanal 2/4-Kanal

Farbe Funktion TB3 TB3 TB2
grau 24V 18 7 9

blau GND24V 17 8 10
grun/gelb | Abschirmung | 13 2 12
braun RS 4858 14 3 13
rosa RS485A 15 4 14

3.2 Analoger Anschluss des InSUS H60i an einen Transmit-
ter oder an einen Biocontroller

Der InSUS HGO0:i ist mit zwei verschiedenen analogen Schnitt-
stellen erhdltlich:

e InSUS HB0i nA mit analogem nA-Ausgang und einem
simulierten NTC 22-kQ-Temperatursignal.

¢ |[nSUS HG0i mA mit Analogausgang 4-20 mA und einem
simulierfen NTC 22-kQ-Temperatursignal.

VP8-Kabel flr INSUS HE0i nA oder InSUS HE0i mA

InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Farbe Funktion Funktion
schwarz/transparent |Kathode (nA) 4-20 mA+ HART
rot Anode (nA) 4-20 mA- HART
grau 24\ 24\
blau GND 24 V GND 24 V
wei NTC 22 kQ NTC 22 kQ
griin GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ
grin/gelb Schirmung Schirmung

\Wenn der Sensorkopf mit einem 4-wire-Transmitter (4-wire,
M400/M800) verwendet wird, wird der Sensorkopf vom

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
Printed in Switzerland 30 802 066 A
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Transmitter mit Strom versorgt. In diesem Fall ist keine zu-
sdtzliche Stromversorgung erforderlich. Wird der Sensor mit
2-wire und BUS-Transmittern  (M400/2(X)H, M400 FF,
M400 PA) verwendet und flr die direkte Infegration mit einem
nA- oder mA-Signal, ist eine zusdtzliche Stromversorgung
erforderlich.

Stromversorgung:

Unin= 19,6 VDC

Unex = < 25VDC

Puox = 0,75 W (33 ...40 mA)

Betrieb
Kalibrierung

Die Kalibrierung muss jedes Mal erfolgen, wenn ein
INSUS Einweg-0,-Sensor an den InSUS H60i angeschlossen
wird. Fur die meisten Anwendungen reicht eine Einpunktka-
librierung. Das Kalibriermedium kann enfweder Luft oder ein
Kalibriergas mit bekannter O,-Konzentration oder ein Flissig-
medium mit bekannter O,-Konzenfration sein. Vor Beginn der
Kalibrierung in Gas mussen der richtige Druck und die rich-
tige Feuchtigkeit am Transmitter eingestellt sein. Néhere In-
formationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung
des entsprechenden Transmitters oder Biocontrollers.

Wartung
Sichtpriifung

Zur Uberpriifung des Sensorkopfs gehen Sie folgenderma-
Ben vor:

e Die Kontakte am Anschlussstecker missen sauber und
frocken sein: Feuchtigkeit, Korrosion und Schmutz im An-
schlussstecker kdnnen zu falschen Anzeigewerten fuhren.

* (berpriifen Sie das Kabel auf Knickstellen, sprode Stellen
oder Briche.

e Zum Schutz der Opfikspitze des InSUS H60i vor Schéden
und Verschmutzungen bringen Sie die Schutzkappe wie-
der am Sensorkopf an, wenn der InSUS H60i nicht an einen
InSUS 0,-Sensor angeschlossen ist.

Umweltschutz

Elektroaltgerdte durfen nicht zusammen mit

dem Hausmdll entsorgt werden. Bitte fuhren Sie

diese moglichst Einrichfungen zur Wiederver-

wertung zu. Wenden Sie sich an Ihre zustdndige

Behdrde oder lhren Fachhdndler, um Hinweise
zur Wiederverwertung zu erhalten.

Gewdhrleistung

Auf Ferfigungsfehler, zwolf Monate ab dem Zeitpunkt der
Lieferung.

Lagerungsbedingungen

Uberpriifen Sie das Instrument unmittelbar nach Erhalt auf
Transportschdden. Der Sensorkopf muss bis zur Installation
an einem frockenen, sauberen und geschiitzfen Ort gelagert
werden. Wenn der Sensorkopf aus dem Prozess entfernt
wurde, muss er grindlich gereinigt und getrocknet werden.
Er muss bis zur Installation an einem trockenen, sauberen
und geschutzten Ort gelagert werden.

EG-Konformitttserkldrung

Die vollstdndige Erkldrung finden Sie in der Konformitdtser-
kldrung.

INSUS ist ein Markenzeichen der METTLER TOLEDO Gruppe.

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
30 802 066 A Printed in Switzerland
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Quick Setup Guide for Sensor Head
InSUS H60i for Single-Use 0, Sensors

1 Infroduction

Thank you for buying this optical oxygen sensor head from
METTLER TOLEDO. The InSUS™ H60i is intended solely for
in-line measurement of the oxygen partial pressure in com-
bination with METTLER TOLEDO opfical single-use O, sen-
sors of the InSUS series, for example, InSUS 607. The O,
single-use sensors are typically pre-sterilized and integrated
in single-use process devices such as single-use bags and
ofher similar applications. Please also refer fo the documen-
tation provided by your single-use device supplier.

2 Safety Instructions

= Notice: Before every starfup, the sensor head must be
checked for:

e Damage fo the connections, fastenings, efc.
e Perfect functioning

e Authorization for use in conjunction with other plant
equipment and resources.

<~ Notice: The manufacturer/supplier accepts no re-
sponsibility for any damage caused by unauthorized
attachments or for the incorporation of spare parts
which are not of METTLER TOLEDO provenance. The
risk is borne entirely by the operator.

/\ Caution: Before the sensor head is put into operation,
the operator must have already clarified that use of the
sensor in conjunction with the other associated equip-
ment and resources is fully authorized.

/\ Caution: A defective sensor head may neither be in-
stalled nor put info operation. Faulty containment or
installation out of conformance with regulations and
instructions can lead to the escape of medium or to
pressure surges (explosion), potentially harmful both
to persons and fo the environment.

/\ Caution: Some components inside the sensor head
are energized with voltages which can cause lethal
shocks in case of contact. The instrument needs fo be
swifched fo zero potential before any operatfion on the
wiring terminal.

/\  Caution: If a sensor head is broken it must be replaced
immediately.

/\ Caution: It is essential that personnel involved in the
operation or maintenance of the sensor head and any
of the associafed equipment (e.g. single-use bags,
InSUS sensors, transmitters, efc.) is properly trained
in the use and handling of the equipment.

/\  Warning: Before dismantling the sensor head or com-
mencing any maintenance work on it, ensure that the
equipment in which the sensor is installed is in a safe
condition (e.g. power supplies switched off).

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
Printed in Switzerland 30 802 066 A
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3 Product Description
The sensor heads are delivered fully assembled and factory
tested for correct function. A quality control certificate is pro-
vided together with the sensor head:
—1
—2
—3
—4
]
—5H — 6
1: VP8 connector
2: InSUS H60i
3: Clip
4: Sensor connector
5: Protective cap
6: InSUS O, sensor — not supplied with InSUS HB0i
The sensor head must be connected to a single-use O, sensor
prior to measurements.
3.1 Digital Connection of the InSUS H60i to a Transmitter
Transmitter M400 or M800
The sensor head is connected fo the transmitter via a VP8
cable which is available in different lengths.
Wiring information
M400 |M800 M800
1-channel | 2/4-channel
Color Function | TB3 TB3 TB2
gray 24V 18 7 9
blue GND24V |17 8 10
green/yellow | shield 13 2 12
brown RS485B |14 3 13
pink RS486A |15 4 14
3.2 Analog Connection of the InSUS H60i to a Transmitter or
Biocontroller
The InSUS H60i is available with two different analog inferfaces:
e InSUS HB0i nA with analog nA output plus a simulated
NTC 22 kQ temperature signal.
¢ InSUS H60i mA with analog 4—20 mA output plus a sim-
ulated NTC 22 kQ temperature signal.
VP8 cable for INSUS HB0i nA or InSUS H60i mA
InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Color Function Function
black/transp | Cathode (nA) 4-20 mA+ HART
red Anode (nA) 4-20 mA- HART
gray 24V 24V
blue GND 24 V GND 24 V
white NTC 22 kQ NTC 22 kQ
green GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ
green/yellow  |Shield Shield
InSUS H60i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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If the sensor head is used with a 4-wire transmitter (M400/
M800), the sensor head is powered by the fransmitter. In this
case, no additional power supply is needed. For installation
with 2-wire and BUS transmitters (M400/2(X)H; M400 FF;
M400 PA) and for direct integration with a nA or mA signal,
an additional power supply is required.

Power requirements:

Unin = 19.5 VDC
Unex = <25 VDC
Pmux =075 W (33 .40 mA)

Operation
Calibration

Calibration must be performed every time an InSUS O, sin-
gle-use sensor is connected to the InSUS HB0i. For most
applications, a single point calibration should be sufficient.
The calibration medium can be either air or a calibration gas
with known O, concentration or a liquid medium with a known
0, concentration. Before starting a calibration in gas, the cor-
rect pressure and the correct humidity have to be set in the
fransmitter. For detailed information please refer fo the trans-
mitter or biocontroller manual.

Maintenance
Visual Inspection

To check your sensor head, we recommend the following
procedure:

e The contacts of the connector must be dry and clean:
moisture, corrosion and dirt in the connector can lead to
false readings.

e Check the cable for buckling, brittle areas or ruptures.

e For protection of the optical fip of the InSUS HB0i from
damage and dirt, reattach the profective cap to the sensor
head whenever the InSUS HG0i is not connected to an
InSUS 0, sensor.

Environmental Protection

\Waste electrical products should not be disposed
of with household waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your Local Authority or
refailer for recycling advice. —

Warranty
On manufacturing defects, 12 months after delivery.

Storage Conditions

Please inspect the instrument immediately affer receiving for
any transport damage. The sensor head should be stored in
a dry, clean and protected area until the time of installation.
If the sensor head has been removed from the process, it
should be thoroughly cleaned and dried. It should be stored
in a dry, clean and protected area until time of installation.

EU/UK Declaration of Conformity

The complete declaration is available in the declarafion of
conformity.

InSUS is a trademark of the METTLER TOLEDO Group.

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
Printed in Switzerland 30 802 066 A
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Guia de configuracion rapida del
cabezal de sensor InSUS H60i para
sensores de O, de un solo uso

1

Introduccion

Le agradecemos que haya adquirido este cabezal de sensor
oOptico de oxigeno de METTLER TOLEDO. El InSUS™ H60i
estd disefiado exclusivamente para la medicion en linea de
la presion parcial de oxigeno en combinacién con los sen-
sores opticos de O, de un solo uso de METTLER TOLEDO de
la gama InSUS, por ejemplo, el INSUS 607. Los sensores de
0, de un solo uso suelen estar preesterilizados e integrados
en dispositivos de proceso de un solo uso, como bolsas
desechables y otras aplicaciones similares. Consulte fam-
bién la documentacion facilifada por el proveedor de su
dispositivo desechable.

Instrucciones de seguridad

= Aviso: Anfes de cada puesta en marcha, revise el
cabezal de sensor en busca de:

e dafios en las conexiones, los puntos de sujecion, efc.;

e errores de funcionamiento;
e quforizacion para su uso junfo con ofros equipos
y recursos de la fabrica.

~ Aviso: El fabricante/proveedor declina toda responsa-
bilidad frenfe a los dafos causados por cualquier
incorporacion no autorizada, asi como por la instala-
cion de piezas de repuesto no originales de METTLER
TOLEDO. Este riesgo sera asumido completamente por
el operario.

/\  Atencién: Antes de poner en funcionamiento el cabezal
de sensor, el operario deberd haberse asegurado
de anfemano de que el uso de dicho sensor junto con
el resto de los equipos y los recursos asociados esta
plenamente auforizado.

/\  Atencion: Los cabezales de sensor defectuosos no se
deberdn instalar ni poner nunca en funcionamiento.
Cualquier contencién defectuosa o cualquier instala-
cion no conforme con la normativa y las instrucciones
puede provocar situaciones de fuga del medio o de
aumento brusco de la presion (explosiones) potfen-
cialmente peligrosas tanto para las personas como
para el medio ambiente.

/\ Atencién: Algunos componentes del interior del cabe-
zal de sensor estdn cargados con tensiones que
podrian causar descargas mortales en caso de con-
tacto. Antes de realizar cualquier manipulacion en
el terminal de cableado, asegurese de conmutar el
instrumento a un potencial cero.

/\ Atencion: En caso de averia de un cabezal de sensor,
este deberd sustituirse de inmediato.

B>

Atencion: Es esencial que el personal encargado del
manejo o del mantenimiento del cabezal de sensor,
asi como de cualquiera de los equipos asociados
(p. €j., bolsas desechables, sensores INSUS, fransmi-
sores, efc.), haya recibido la formacion apropiada en
relacion con el uso y la manipulacion de los equipos.

/\ Advertencia: Antes de desmontar el cabezal de sensor
0 de efectuar en él cualquier frabajo de mantenimiento,
asegurese de que el equipo en el que estd instalado
el sensor sea seguro (p. )., desconexion de las fuentes
de alimentacion).

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
30 802 066 A Printed in Switzerland
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3

3.1

3.2

Descripcion del producto

Los cabezales de sensor se comercializan completamente
montados y comprobados en fdbrica para garantizar su
correcto funcionamiento. Junto con el cabezal de sensor se
proporciona un certificado de control de calidad:

—1

1. Conector VP8

2: InSUS HB60i

3: Clip

4. Conector del sensor

5: Tapdn protector

6: Sensor InSUS de O,: no se suministra con InSUS HB0i

El cabezal de sensor debe conectarse a un sensor de O,
de un solo uso antes de realizar las mediciones.
Conexion digital del InSUS H60i a un transmisor

Transmisor M400 o M800
El cabezal de sensor se conecta al fransmisor a fravés de
un cable VP8 disponible en distintas longitudes.

Informacion para el cableado

M400 |M800 M800
1 canal 2/4 canales

Color Funcion TB3 TB3 TB2

Gris 24V 18 7 9

Azul GND24V |17 8 10
Verde/amarillo | Proteccion |13 2 12

Marrén RS485B |14 3 13

Rosa RS485A |15 4 14

Conexion analdgica del InSUS H60i a un transmisor 0
biocontrolador

El INSUS H6B0i estd disponible con dos inferfaces analdgicas
diferentes:

¢ InSUS H60i nA con salida analdgica nA y una sefial de
temperafura NTC de 22 kQ simulada.

e InSUS HB0iI mA con salida andlogica de 4-20 mA y una
sefial de temperatura NTC de 22 kQ simulada.

Cable VP8 para InSUS HB0i nA o InSUS HB0i mA

InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Color Funcién Funcién
Negro/transp. | Cdtodo (nA) 4-20 mA+ HART
Rojo Anodo (nA) 4-20 mA— HART
Gris 24\ 24\
Azul GND (tierra) 24 V. |GND (fierra) 24 V
Blanco NTC 22 kQ NTC 22 kQ
Verde GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ
Verde/amarillo | Proteccion Proteccion
© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS HB0i
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Si el cabezal de sensor se utiliza con un fransmisor de cua-
tro hilos (M400/M800), el cabezal del sensor recibe alimen-
tacion del transmisor. En este caso, no es necesaria ningu-
na fuente de alimentacion adicional. Para la instalacion con
fransmisores de dos hilos y BUS (M400/2(X)H; M400 FF;
M400 PA), y para la integracion directa con una sefal nA
0 mA, se requiere una fuente de alimentacién adicional.
Requisitos de alimentacion eléctrica:

Ui, = 19,56V CC
Unex =< 25V CC
Pmex. = 0,75 W (de 33 a 40 mA)

Funcionamiento
Calibracion

La calibracion debe realizarse cada vez que se conecte un
sensor InSUS de O, de un solo uso al InSUS HGOi. En la
mayoria de las aplicaciones, la calibracion de un tnico punto
serd suficiente. EI medio de calibracion puede ser aire 0 un
gas de calibracion con una concentracion conocida de O, 0
un medio liquido con una concentracion conocida de O,.
Anfes de iniciar una calibracion en gas, es necesario configurar
el fransmisor con la presion y la humedad apropiadas. Para
obtener informacion mads detallada, consulte el manual del
fransmisor o del biocontrolador.

Mantenimiento
Inspeccion visual

Para la comprobacién del cabezal de sensor, se recomienda
seguir el procedimiento siguiente:

e |os confactos del conector deben estar secos y limpios:
la humedad, la corrosion y el polvo del conector pueden
generar lecturas erroneas.

e Compruebe el cable en busca de deformaciones, zonas
fragiles o roturas.

e Para proteger la punta 6ptica del sensor InSUS H60i fren-
te a dafios y suciedad, vuelva a colocar el tapon protector
en el cabezal de sensor siempre que el InSUS HB0i no
esté conectado a un sensor INSUS de O,.

Proteccion medioambiental

Los residuos de los productos eléctricos no se

deben eliminar junto con los residuos domésti-

cos. Lleve estos productos a los centros de re-

ciclaje existentes. Pongase en contacto con las
autoridades locales o con su distribuidor para |
obtener asesoramiento sobre reciclaje.

Garantia

Por defectos de fabricacion durante los 12 meses posteriores
a su entrega.

Condiciones de almacenamiento

Revise el instrumento inmediatamente fras su recepcion
en busca de posibles dafios durante el transporte. El cabezal
de sensor se deberd almacenar, hasta el momento de su
instalacion, en un lugar seco, limpio y protegido. Si el cabe-
zal de sensor se refira del proceso, se debe limpiar y secar
muy bien. Se deberd almacenar, hasta el momento de su
instalacion, en un lugar seco, limpio y protegido.

Declaracion de conformidad
de la UE/Reino Unido

La declaracion integra estd disponible en la declaracion
de conformidad.

INSUS es una marca registrada del grupo METTLER TOLEDO.

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
30 802 066 A Printed in Switzerland
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Pika-asetusopas Sensor Head
InSUS H60i for Single-Use 0,
-antureille

1 Johdanto

Kiitos, efté ostit tdman METTLER TOLEDON optisen anturin
pdadn. INSUSTM HG0i on tarkoitettu ainoastaan hapen osapai-
neen linjamittaukseen yhdessd METTLER TOLEDON inSUS-sar-
jan optisten kerfakdyttdisten O, -anturien, kuten INSUS 607:n,
kanssa. Kerfakdyttdiset O, -anturit on yleensd esisteriloitu ja
infegroitu kertakayttoisiin prosessilaitteisiin, kuten kerfakdyt-

tépusseihin jo muihin vastaaviin sovelluksiin.

Kafso myos

kertakdyttolaitteen toimittajan antamat asiakirjat.

2 Turvaohjeet

= Huomautus: Ennen jokaista kdynnistystd on anturi-

pddsta tarkistettava seuraavat:

e ettd anturin pddn liitdnndt, kiinnitykset jne. eivat
ole vahingoittuneet

e ¢ttd anturin pdd foimii virheettémdasti

e ettd kdyttd on sallittua yhdessd muiden tehtaan
laitteiden ja resurssien kanssa.

Huomautus: Valmistaja/toimittaja ei vastaa vahin-

goista, joita aiheutuu luvatta asennetuista lisdlaitteis-

ta tai varaosista, jotka eivdt ole METTLER TOLEDOnN

toimittamia. Riski on kokonaan kayttdjan vastuulla.

Huomio: Kdyfttdjan on selvitettdvd jo ennen anturin
pddn kayttdonottoa, onko anfurin kdyttd yhdessd
muiden liittyvien laitfeiden ja resurssien kanssa
taysin sallittua.

Huomio: Viallista anturin p&dtd ei saa asentaa eikd
ottaa kayttoon. Virheellinen suojaus tai séddosten fai
ohjeiden vastaisesti suoritetfu asennus voivat johtaa
sideaineen vuotfoon fai painesysdyksiin (rdjéhdys),
jotka voivat aiheuttaa sekd henkild- efté ympdristova-
hinkoja.

Huomio: Joissakin anturin padn sisdlld olevissa kom-
ponenteissa on jannite, joka voi johtaa kuolettavaan
st@ihkdiskuun koskefetfaessa. Laitteen jénnite on
nollattava ennen kuin johdinliitdntédn tehdddn mitadn
toimenpiteitd.

Huomio: Rikkindinen anturin pdd on vaihdettava
valittomasti.

Huomio: On tdrkedd, eftd kaikki anturin padtd fai sii-
hen liittyvid varusteita (esim. kertakdyttOiset pussit,
INSUS-anturit, 1Ghettimet, jne.) kayttavat tai huoltavat
henkil6t ovat saaneet farvittavan koulutuksen laitteen
kayttoon ja kasittelyyn liittyen.

Varoitus: Varmista ennen anturin pddn purkamista fai
sen huoltofdiden aloitfamista, ettd laite, johon anturi
on asennettu, on turvallisessa tilassa (esim. tehon-
syotot kytketty pois paaltd).

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS HB0i
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3 Tuotteen kuvaus
Anturin pddt toimitefaan tdysin koottuina sekd tehtaalla tes-
tattuina oikean foiminnan takaamiseksi. Laadunvalvonta-
serfifikaatti toimifefaan yhdessd anturin pdan kanssa:
—1
—2
—3
—A
-
—5 —6
1: VP8-liitin
2: InSUS H60i
3: Kiinnike
4: Anturin liitin
5: Suojatulppa
6: InSUS O, -anturi — ei sisdlly InSUS HE0i -laitteeseen
Anturin pdd on liitettdva kertakdyttoiseen O,-anturiin ennen
mittausta.
3.1 InSUS H60i:n digitaalinen liitdntd Idhettimeen M400- tai
M800-ldhetin
M400- tai M800-Idhetin
Anturin pdd on liitetty laheftimeen VP8-kaapelilla, joka on
saatavana eri pituuksissa.
Johdotustiedot
M400 M800 M800
1-kanavainen | 2/4-
kanavainen
Viri Toiminto |[TB3 |TB3 TB2
harmaa 24V 18 7 9
sininen GND24V |17 8 10
vihred/keltainen  suojus |13 2 12
ruskea RS485B |14 3 13
vaaleanpunainen RS485A |15 4 14
3.2 InSUS H60i:n analoginen liitdntd Iihettimeen tai
Biocontroller-ohjaimeen
InSUS H60i on saatavana kahdella eri analogisella kayttoliit-
ty mallg:
¢ InSUS HE0i nA analogisella nA-1ahdolld sekd simuloidulla
NTC 22 kQ:n Idmpdtilasignaalilla.
e InSUS HB0i mA analogisella 4-20 mA:n 1dhdolla seka
simuloidulla NTC 22 kQ:n ldmpéfilasignaalilla.
VVP8-kaapeli InNSUS HB0i nA:lle tai INSUS HB0i mA:lle
InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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InSUS H60i nA InSUS H60i mA

Viri Toiminto Toiminto

musta/lépindkyvd | Katodi (nA) 4-20 mA+ HART

punainen (nA) 4-20 mA— HART

harmaa 24V 24V

sininen GND24V GND24V

valkoinen NTC 22 kQ NTC 22 kQ

vihred GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ

vihred/keltainen Suojus Suojus

Jos anturin padta kaytetddn 4-johtimisen Idhettimen (M400/
M800) kanssa, anturipdd saa virtaa Idhettimestd. Tassa
tapauksessa ei tarvita ylimddardistd virtaldhdettd. Asennuk-
seen 2-johtimisten ja vdyldlaheftimien kanssa (M400/2)(X)
H; M400 FF; M400 PA) ja suoraa integrointfia varten nA- tai
mA-signaaliin tarvitaan ylimé&drdinen virtaldhde.

Virtavaatimukset:

U, = 19,5 VDC
Uy = < 25 VDC
Prox = 0,75 W (33-40 mA)

Kdytto
Kalibrointi

Kalibrointi on suoritettava joka kerta, kun InSUS O, -kerta-
kayttoanturi liitetddn InSUS HBOI -laitteeseen. Kalibroinnin
sideaine voi olla joko ilma tai kalibrointikaasu tunnetulla O,
-pitoisuudella tai neste tunnetulla O, -pitoisuudella. Kalib-
roinfiaine voi olla joko ilmaa fai kalibrointikaasua, jonka
0,-pitoisuus tunnetaan, fai nestemdistd ainetta, jonka O,-pi-
toisuus tunnetaan. Oikea paine ja oikea kosteus on asetettava
IGheftimessd ennen kuin kalibrointi aloitefaan kaasun kanssa.

Ylidpito
Visuaalinen tarkistus

Suosittelemme tarkastamaan anturin - p&ddn  seuraavan
meneftelyn mukaisesti:

e Liittimen kontakfien on oltava kuivia ja puhtaita: kosteus,
korroosio ja lika liittimessa voivat aiheuttaa vadrid lukemia.

e Tarkista kaapeli mutkien, haurastumisen tai murtumien
varalta.

e Suojaa InSUS H60i -laitteen optinen karki vaurioilta ja lial-
ta Kiinnittdmadlla suojus takaisin anturin pddhan aina, kun
INSUS HG60:i -laitetta ei ole kytketty InSUS O, -anturiin.

Ympdristonsuojelu

Sdhkolaitteita ei saa hdvittdd kofitalousjatteen
mukana. Kierrgtd asianmukaisesti. Lisdfietoja
kierrGityksestd saat paikallisilta viranomaisilta
ja jateyhtioiltd. —

Takuu
Takuu kattaa valmistusvirheet 12 kuukauden ajan toimituksesta.

Varastointiolosuhteet

Tarkasta laite heti vastaanoton jdlkeen mahdollisten kulje-
tusvaurioiden varalta. Anfurin pad on varastoitava kuivaan,
puhtaaseen ja suojaftuun filaan asennukseen saakka. Jos
anturin pdd on irrofettu prosessista, se on puhdistettava ja
kuivattava huolellisesti. Se on varastoitava kuivaan, puhta-
aseen ja suojattuun tilaan asennukseen saakka.

EU-/UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan vaatimusten-
mukaisuusvakuutustodistuksesta.

INSUS on METTLER TOLEDO Groupin tavaramerkki.

© 09/2022 METTLER TOLEDO
Printed in Switzerland
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Guide de configuration rapide de
la téte de sonde InSUS H60i pour
sondes @ 0, @ usage unique

1

Introduction

Merci d‘avoir acheté la téfe de sonde optique @ oxygene de
METTLER TOLEDO. L'InSUS™ H60i est destinée exclusive-
ment & mesurer en ligne la pression partielle d'oxygéne en
combinaison avec les sondes a O, optiques & usage unique
de METTLER TOLEDO de la gamme InSUS, par exemple
INSUS 607. Les sondes a O, & usage unique sont générale-
ment préstérilisées et intégrées dans des dispositifs de pro-
cédé 0 usage unique comme des poches @ usage unique ef
d’autres applications similaires. Veuillez aussi vous référer
@ la documentation fournie par le fournisseur de votre dis-
positif G usage unique.

Consignes de sécurité

<~ Remarque : Avant chaque démarrage, il convient de
vérifier la téte de sonde pour :

e détecter d’éventuels dommages sur les raccorde-
ments, les fixations, etc.

e vérifier son bon fonctionnement

e vérifier qu’elle peut étre ufilisée avec d‘autres équi-
pements et ressources du site.

= Remarque : le fabricant/fournisseur décline toufe res-
ponsabilité en cas de dommages causés par des
ajoufs non autorisés ou par I'incorporation de piéces
défachées qui ne sont pas fabriquées par METTLER
TOLEDO. Le risque incombe intégralement a I'opérateur.

/\ Attention : avant de mettre la téte de sonde en service,
I'opérateur doit s'étre assuré que son utilisation avec
les ressources et I'équipement associés est parfaite-
ment autorisée.

/\ Attention : si une téfe de sonde est défectueuse, il ne
faut pas l'installer, ni la mettre en service. Un confine-
ment défectueux ou une installation non conforme aux
réglementations et aux instructions peut entrainer une
fuite du milieu ou des coups de pression (explosion),
potentiellement dangereux pour les personnes ef I'en-
vironnement.

/\ Attention : les tensions d‘alimentation de certains
composants situés a l'intérieur de la téte de sonde
peuvent provoquer des décharges mortelles en cas de
confact. Avant foute opération sur la borne de raccor-
dement, I'instrument doit étre mis hors fension.

/\ Attention : si une t&fe de sonde est endommagée, elle
doit étre immédiatement remplacée.

/\ Attention : Il est essentiel que le personnel impliqué
dans le fonctionnement ou la maintenance de la téte
de sonde et des équipements associés (poches a
usage unique, sondes InSUS, transmetteurs, efc.) ait
suivi une formation appropriée sur 'usage et la mani-
pulation de I'‘équipement.

/\ Avertissement : avant de désassembler la téfe de
sonde ou de commencer toute procédure de mainte-
nance, Vvérifiez que I'‘équipement sur lequel la sonde
est installée est parfaitement sécurisé (alimentation
éteinte, efc.).

Description du produit

Les téfes de sonde sont livrées parfaitement assemblées,
festées en usine et étalonnées pour fonctionner correcte-
ment. Un certificat de contréle qualité est fourni avec la téte
de sonde :
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—1

: Connecteur VP8

: InSUS H60i

: Clip

: Connecteur de la sonde

: Manchon de protection

: Sonde @ O, — non livrée avec la sonde INSUS HEBOI

La téte de sonde doit étre reliée @ une sonde a O, & usage
unique avant d'effectuer des mesures.

OO WN =

3.1 Connexion numérique de I'lnSUS H60i sur un transmetteur
Transmetteur M400 ou M800
La téfe de sonde est reliée au transmetteur via un cable VP8,
disponible en différentes longueurs.
Caractéristiques des cdbles
M400 |M800 M800
1 voie 2/4 voies
Couleur [Fonction |TB3 TB3 TB2
gris 24V 18 7 9
bleu GND24V 17 8 10
vert/jaune |Blindage |13 2 12
marron RS485B |14 3 13
rose RS485A |15 4 14
3.2 Connexionanalogique de I'InSUS H60i @ un transmetteur
ou un biocontrdleur
L'InSUS H60i est disponible avec deux interfaces analogiques
différentes :
e 'InSUS HG0i nA avec sortie nA analogique et signal de
température NTC 22 kQ simulé.
e |'InSUS HB0i mA avec sortie analogique 4-20 mA et signal
de fempérature NTC 22 kQ simulé.
Cable VP8 pour INSUS HB0I nA ou InSUS HB0i mA
InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Couleur Fonction Fonction
noir/transp. Cathode (nA) 4 — 20 mA+ HART
rouge Anode (nA) 4 — 20 mA- HART
gris 24\ 24V
bleu TERRE 24 V TERRE 24 V
blanc NTC 22 kQ NTC 22 kQ
vert GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ
vert/jaune Blindage Blindage
Si la téte de sonde est utilisée avec un transmetteur a 4 fils
(M400/M800), elle est alimentée par le fransmetteur. Dans
ce cas, aucune alimentation supplémentaire n'est requise.
© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
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Si la sonde est installée avec des fransmetteurs Bus et & 2 fils
(M400/2(X)H ; M400 FF et M400 PA) et connectée directe-
ment & un signal nA ou mA, une alimentation supplémentaire
est requise.

Alimentation :

Unin= 19,5V CC

Unox =< 25V CC

Prox = 0,75 W (33...40 mA)

Fonctionnement
Etalonnage

Il convient de procéder a un étalonnage @ chaque fois qu’une
sonde InSUS O, & usage unique est connectée a I'lnSUS HBOI.
Dans la plupart des applications, un étalonnage & 1 point
est suffisant. Le milieu d’étalonnage peut étre de I‘air ou un
gaz d’étalonnage avec une concentration d'0, connue ou un
milieu liquide avec une concentration d’0O,connue. Avant de
lancer un étalonnage dans un milieu gazeu, il est important
de définir les niveaux de pression et d’humidité appropriés sur
le transmetteur. Pour plus d‘informations, veuillez consulter
le manuel du transmetteur ou du biocontrdleur.

Maintenance
Inspection visuelle

Pour vérifier votre téte de sonde, nous conseillons la procé-
dure suivante :

e |es contacts du connecteur doivent étre secs et propres :
I’'humidité, la corrosion et la saleté & I'intérieur de celui-ci
risqueraient de fausser les relevés.

e Vérifiez que le ctble ne comporte aucune boucle, zone
fragile ou fissure.

e Pour protéger le céne optique de I''nSUS HBOI contre les
dommages et la saleté, remettez le capuchon de protfec-
tion sur la téte de la sonde a chaque fois que celle-ci nest
pas connectée a une sonde INSUS 0O,.

Protection de I‘environnement

Les produits électriques usagés ne devraient

pas éfre jetés avec les déchets ménagers. Merci

de les déposer dans les points de collecte afin

qu’ils soient recyclés. Contactez vos auforités

locales ou vofre vendeur pour obtenir des |
conseils en matiere de recyclage.

Garantie

Les défauts de fabrication sont garantis pendant 12 mois
apres la date de livraison.

Conditions de stockage

Veuillez inspecter I'instrument immédiatement apres sa
réception pour verifier I'absence de dommages dus au
fransport. La téte de sonde doit étre sfockée @ I'abri, dans un
endroit propre et sec, jusqu‘au moment de ['insfallation.
Lorsque la téfe de sonde est retirée du procédé, elle doit étre
soigneusement neftoyée et séchée. Elle doit éire sfockée a I'abri,
dans un endroif propre et sec jusqu‘au moment de I'installation.

Déclaration de conformité UE/R.-U

La version intégrale de la déclaration est disponible dans la
déclaration de conformité.

INSUS est une marque commerciale du Groupe METTLER
TOLEDO.
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InSUS H60i szenzorfej egyszer
haszndlatos, optikai 0,-szenzorokhoz —
Gyorsbeallitdsi utmutato

1 Bevezetés

Kdszonjik, hogy a METTLER TOLEDO optikai oxigénszenzor-
fejét valasztottal Az INSUS™ HG0i fej kizdrdlag az oxigén
parcidlis nyomdsdanak gyartésori mérésére szolgal a
METTLER TOLEDO InSUS sorozatdnak opfikai, egyszer hasz-
nalatos 0,-szenzoraival, példaul az InSUS 607-tel egyutt.
Az egyszer haszndlatos O,-szenzorok rendszerint elGsterili-
z4ltak és egyszer haszndlatos technoldgiai eszkdzdkbe in-
fegrdlva érheték el (pl. egyszer haszndlatos tasakokban
vagy hasonld alkalmazasokban). Olvassa el az egyszer
haszndlatos eszkdz gydartdja dltal kiadott dokumentdcidt is.

2 Biztonsdgi Gtmutaté

= Megjegyzés: Minden inditds el6tt a kdvetkez6 ellendr-
zéseket kell elvégezni a szenzorfejjel kapcsolatban:

e csaflakozdsok, rogzitések sib. sérfeflensége,
e fokéletes mlikodés,

e jogosultsag egyéb Uzemi berendezésekkel
és er6forrasokkal egyutt t6rténé haszndlatra.
= Megjegyzés: A gyartd/szallité nem vallal felelésséget
semmilyen olyan kdrért, amely jovahagyds nélkali
kiegészités vagy nem a METTLER TOLEDO dltal szal-
litott alkatrész beépitése miatt keletkezik. Ezek kockd-
zatat feljes mértékben a készilék kezelbje viseli.

/\ Figyelem: A szenzorfej lizembe helyezése elétt a
készulék kezel6jének meg kell bizonyosodnia arrdl,
hogy a szenzornak az egyéb kapcsolodo eszkdzokkel
és er6forrasokkal egydtt forténd haszndlata feljes
mértékben jova van hagyva.

/\ Figyelem: Hibas szenzorfejet sem beépiteni, sem
haszndini nem szabad. Az elégtelen rogzités, illetve
az el6irdsoknak és Utmutatasnak meg nem feleld te-
lepités miatt kijuthat az aramlé kézeg és nyomdashul-
Iadm (robbands) keletkezhet, ami egyszerre hordozza
magaban a személyi sérilés és a kdrnyezetkdrositas
kockazatat.

/\ Figyelem: A szenzorfej egyes belsé részegységeiben
0z elekiromos fesziltség akar haldlos dramutést
is okozhat kdzvetlen érintés esetén. A miszert fesz(lt-
ségmentesiteni kell a vezetékezésen végzett barmilyen
mvelet el6tt.

/\ Figyelem: Ha valamelyik szenzorfej elromlik, hala-
déktalanul ki kell cserélni.

/\ Figyelem: Elengedhetetlen, hogy a szenzorfej, illetve
barmely ahhoz kapcsolddo eszkdz (pl. egyszer hasz-
nalafos tasakok, InSUS szenzorok, jeladdk stb.)
mUkodtetésében vagy karbantartasdban részt vevo
személyzet minden fagja megfelelé képzést kapjon
a készlék haszndlatara és kezelésére vonatkozoan.

/\ Vigydzat: A szenzorfej szétszerelése, illetve azon
vegzett barmilyen karbantartasi mvelet végrehajtdsa
el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy a szenzort tarfalmazo
készulék dllapota nem hordoz kockazatot (pl. az
aramell@tas ki van kapcsolva).
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3 Termékleirds
A szenzorfejek Kiszdllitasa teljesen dsszeszerelt dllapotban,
gyarilag elvegzett funkciondlis tesztelés utan torténik. A mind-
ségellendrzési bizonyitvany mellékelve van a szenzorfejhez:
—1
—2
—3
—A
]
—5 | —6
1: VP8 csatlakoz6
2: InSUS H60i
3: Csipesz
4: Szenzorcsatlakozo
5: Védbkupak
6: InSUS 0,-szenzor — az InSUS HB60i-nek nem farfozéka
A szenzorfejet csatlakoztatni kell az egyszer haszndlatos
0,-szenzorhoz mérés el6tt.
3.1 Az InSUS H60i digitdlis csatlakoztatdsa tdvadéhoz
M400-as vagy M800-as jelado
A szenzorfej és a tavado kdzti Gsszekottetést VP8 kabel biz-
tositja, amelybdl kilénféle hosszisdgu valtozatok kaphatok.
A vezetékezésre vonatkozo informdcid
M400 |M800 M800
1 csatorna | 2/4 csatorna
Szin Funkcio TB3 TB3 TB2
szlrke 24V 18 7 9
kek GND24V 17 8 10
z6ld/sarga | arnyékolds |13 2 12
barna RS485B |14 3 13
rozsaszin |[RS485A |15 4 14
3.2 Az InSUS H60i analég csatlakoztatdsa tdvadohoz vagy
biokontrollerhez
Az InSUS H6E0i két kilonbdzd analdg interfésszel kaphato:
e [nSUS HB0i nA analdg nA kimenettel és szimuldlt NTC 22
kQ hémérsekletjellel.
e |InSUS HB0iI mA analég 4-20 mA kimenettel és szimulalt
NTC 22 kQ-os hémérsekletjellel.
VP8 kabel INSUS HB0i nA-hez vagy InSUS H60i mA-hez
InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Szin Funkcio Funkcio
fekete/Gtlatszo | Katdd (nA) 4-20 mA+ HART
piros Anéd (nA) 4-20 mA— HART
sziirke 24V 24V
kék GND 24 V GND 24 V
fehér NTC 22 kQ NTC 22 kQ
z6ld GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ
z6ld/sarga Arnyékolds Arnyékolds
InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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Amennyiben a szenzorfejet négyvezetékes tavadoval (M400/
M800) haszndljo, a szenzorfejet a tdvado Idfja el energidval.
Ebben az esetben nincs sziikség kiegészitd tapelldtasra. Két-
vezetékes és BUS tavadokkal (M400/2(X)H; M40O0 FF; M400
PA) torténd telepitéshez és nA-es vagy mA-es jellel valo koz-
vetlen integraciohoz kiegészit6 tapellatds szlikséges.

Arammal kapcsolatos kévetelmények:

U, = 19,5 VDC
U, = < 25 VDC
Poox = 0,75 W (33-40 mA)

Miikodtetés

Kalibrdlds

A kalibralast minden alkalommal el kell végezni, ha egyszer
haszndlatos  InSUS ~ O,-szenzort  csatlakoztatnak — az

INSUS H60i-hez. A legttbb alkalmazds esetében az egypon-
fos kalibracio elégséges. A kalibracios kdzeg lehet levegg,

megkezdése el6tt a helyes nyomds- és pdratartalom-értéket
be kell dllitani a favadondl. Részletes leirdst a jeladd, illetve
a biokontroller kézikdnyvében taldl.

Karbantartas
Szemrevételezéses vizsgalat
A szenzorfej ajanlott ellendrzési eljardsa a kdvetkezo:

e A csatlakozd érintkezinek szdraznak és tisztanak kell
lennitik: ha a csatlakozéban nedvesség, korrozidtermek
vagy szennyez6dés fordul el6, az hamis mérési értékeket
eredményezhet.

e Ellenérizze, hogy nincs-e megtorve vagy megszakadva a
kabel, illetve nem repedezett-e el a szigetelése.

e Az InSUS H60i optikai hegyének séruléstdl és szennyez6-
dést6l vald védelme érdekében helyezze vissza a védoku-
pakot a szenzorfejre, ha az InSUS HB0i nincs csatlakoz-
tatva InSUS 0,-szenzorhoz.

Kornyezetvédelem

Az elekironikai hulladékot ne a hdztartasi hulla-
dékkal egyutt semmisitse meg. Kérjik, haszno-
sitson Ujra, amennyiben lehet6sége van rd.
Ujrahasznositdsi tandcsokért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a viszonteladékhoz. [

Jotdllds
Gyartasi hibakra vonatkozik a szdllitast kdvetd 12 honapos
idétartamra.

Taroldsi koriilmények

Atvételkor azonnal vizsgalja meg a késztiléket, hogy nincs-e
rajta szallitds kozben keletkezeft sérilés. A szenzorfejet
szaraz, tiszta és behat@sokidl védett helyen kell tdrolni a
beépités idépontjdig. Ha a szenzorfejet kiszerelik a gyartasi
kornyezetbdl, alaposan meg kell fisztitani és feljesen meg
kell szdritani. Szdraz, tiszta és behatdsokiol védett helyen
kell tarolni a beszerelés id6pontjdig.

EU / UK megfeleldségi nyilatkozat

A nyilatkozat teljes szOvege megtaldlhatd a megfelel6ségi
nyilatkozatban.

Az InSUS védjegy birfokosa a METTLER TOLEDO vdllalatcsoport.
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Guida alla configurazione rapida
per la testa del sensore InSUS H60i
per sensori di 0,monouso

1 Infroduzione

Grazie per aver acquistato questa festa del sensore di 0ssi-
geno oftico METTLER TOLEDO. InSUS™ H60i & destinato
esclusivamente alla misura in linea della pressione parziale
dell'ossigeno in combinazione con i sensori oftici di O, mo-
nouso di METTLER TOLEDO della serie InSUS,ad esempio
INSUS 607. | sensori di O, monouso sono tipicamente pre-
sterilizzati e infegrati in dispositivi di processo monouso
come sacche monouso e altre applicazioni simili. Consulta-
re anche la documentazione messa a disposizione dal for-
nitore del dispositivo monouso.

2 Istruzioni di sicurezza

<~ Avvertenza: Prima di ogni avvio, occorre controllare
la testa del sensore in fermini di:
e danni ai collegamenti, ai punti di fissaggio, ecc.;
e problemi di funzionamento;
e qutorizzazione all'uso in combinazione con altre

attrezzature e risorse dell'impianto.

= Avvertenza: il produttore/fornitore non si assume
alcunaresponsabilita per danni causati da collegamenti
non auforizzati o per I'impiego di pezzi di ricambio non
originali METTLER TOLEDO. I rischio & totalmente
a carico dell’operatore.

/\ Attenzione: prima di metfere in funzione la testa del
sensore, l'operafore deve avere gia oftenuto la piena
ed esplicita autorizzazione all'uso in combinazione
con altre attrezzature e risorse.

/\ Attenzione: una festa del sensore difettosa non
pud essere né installafa né messa in funzione. Un
contenimenfo non adeguato o un‘installazione non
conforme alle norme e istruzioni puo portare a perdite
di mezzo o a un picco di pressione (esplosione)
che possono provocare potenziali lesioni alle persone
o0 danni all'‘ambiente.

/\ Attenzione: alcuni componenti interni alla testa del
sensore sono sottoposti a tensione eletirica, che puod
causare scosse letali in caso di confatto. Il potenziale
dello strumento deve essere riportato a zero prima di
qualunque operazione sul ferminale per il cablaggio.

/\ Attenzione: sosfituire immediatamente la testa del
sensore che presenta un guasto.

/\ Attenzione: & fondamentale che il personale addetfo
al funzionamento e alla manutenzione della testa del
sensore e di qualsiasi atfrezzatura associata (ad
esempio sacche monouso, sensori InSUS, trasmetti-
fori, ecc.) abbia ricevuto un‘adeguata formazione
sull’utilizzo e sulla manipolazione dello strumento.

/\  Avvertenza: prima di qualsiasi operazione di smontag-
gio o manutfenzione sulla festa del sensore, verificare
che I'attrezzatura in cui & installato il sensore sia in con-
dizioni di sicurezza (ad esempio, alimentatori spenti).

3 Descrizione prodotto

Le feste dei sensori sono consegnate complefamente mon-
tate, festate in fabbrica e tarate per un funzionamento cor-
refto. Insieme alla testa del sensore viene fornito un certifi-
cato di controllo qualita:

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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—1

1. Connettore VP8

2: InSUS HB60i

3: Clip

4. Connettore del sensore

5: Cappuccio protettivo

6 Sensore O, InSUS — non fornito con InSUS HB0i

La festa del sensore deve essere collegata a un sensore O,
monouso prima delle misure.

3.1 Connessione digitale di InSUS H60i a un trasmettitore

Trasmettitore M400 o M800
La festa del sensore & collegata al frasmettitore framite un
cavo VP8 disponibile in diverse lunghezze.

Informazioni sul cablaggio

M400 |M800 M800
1 canale 2/4 canali
Colore Funzione TB3 TB3 TB2
grigio 24V 18 7 9
blu GND24V 17 8 10
verde/giallo | Schermatura | 13 2 12
marrone RS485B 14 3 13
rosa RS485A 15 4 14

3.2 Comunicazione analogica tra InNSUS H60i e trasmettitore

o biocontrollore

L'InSUS H60i e disponibile con due diverse inferfacce ana-

logiche:

¢ InSUS HB0i nA con uscita analogica nA piu un segnale di
temperafura NTC 22 kQ simulato.

e InSUS HB0i mA con uscita analogica 4 — 20 mA piu un
segnale di temperatura NTC 22 kQ simulato.

Cavo VP8 per InSUS HB0i nA o InSUS HB0i mA

InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Colore Funzione Funzione
nero/trasp. Catodo (nA) 4-20 mA+ HART
r0Sso Anodo (nA) 4-20 mA— HART
grigio 24V 24V
blu TERRA 24 V TERRA 24 V
bianco NTC 22 kQ NTC 22 kQ
verde TERRANTC 22 kQ | TERRA NTC 22 kQ
verde/giallo Schermatura Schermatura
© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
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Se la testa del sensore viene utilizzata con un trasmettitore
a 4 fili (M400/M800), & alimentata dal trasmettitore. In que-
sfo caso non e necessaria un'ulferiore alimentazione eleftri-
ca. Per linstallazione con frasmettitori a 2 fili e BUS
(M400/2(X)H; M400 FF;, M400 PA) e per l'infegrazione di-
retta con un segnale nA 0 mA, & necessaria un‘alimentazio-
ne aggiuntiva.

Requisiti elettrici
Unmin = 19,6 VCC
Unex = < 25 VCC
P = 0,75 W (33-40 mA)

Funzionamento
Taratura

La faratura deve essere eseguita ogni volta che un sensore
monouso di O, InSUS viene collegato a INSUS HB0i. Per la
maggior parfe delle applicazioni, un singolo punto di taratu-
ra e sufficiente. Il mezzol mezzo di tarafura pud essere aria
0 un gas di faratura con concentrazione di O, nota 0 un
mezzo liquido con concentrazione di O, nota. Prima di avvia-
re una tarafura nel gas, occorre impostare nel trasmettitore la
pressione e I'umidita corrette. Per ulteriori informazioni, con-
sultare il manuale del frasmettitore o del biocontrollore.

Manutenzione
Controllo visivo

Per controllare la testa del sensore, attenersi alla procedura
descritta di seguito:

e | contatti del connettore devono essere asciutti e puliti:
umidita, corrosione e sporco nel connettore possono cau-
sare letture errate.

e Controllare la presenza di forsioni, aree fragili o rotture.

e Per proteggere la punta ottica dell'InSUS H60i da danni e
sporco, riapplicare il cappuccio protettivo alla testa del
sensore ogni volta che I''lnSUS HBOI non & collegato a un
sensore InSUS 0O,.

Protezione ambientale

| rifiuti di prodofti elettrici non devono essere

smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di

effettuare la raccolta differenziata nelle apposite

strutture. Per consigli relativi alla raccolta
differenziata, rivolgersi all'ente locale o al  |E—G
rivenditore.

Garanzia
12 mesi dalla consegna sui difetti di fabbricazione.

Condizioni di conservazione

Ispezionare lo sftrumento subito dopo la ricezione per
contfrollare eventuali danni da trasporto. La festa del sensore
deve essere conservata in un luogo pulito, asciutto e protetto
fino al momento dell'installazione. Qualora venga rimossa
dal processo, la testa del sensore deve essere pulita e
asciugata accuratfamente. Deve quindi essere conservata in
un luogo asciutto, pulito e proteffo fino al momento
dellinstallazione.

Dichiarazione di conformita UE/GB

La dichiarazione completa & disponibile nella certificazione
di conformita del prodotto.

INSUS & un marchio registrato del gruppo METTLER TOLEDO.
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Snelle handleiding voor Sensorkop
InSUS H60i voor 0,-sensoren voor
eenmalig gebruik

1 Inleiding

Hartelijk dank voor uw aankoop van deze optische zuurstof-
sensorkop van METTLER TOLEDO. De InSUS™ H60i is uit-
sluitend bedoeld voor inline metingen van de partiéle zuur-
stofdruk in combinatie met de METTLER TOLEDO optische
0,-sensoren voor eenmalig gebruik uit de InSUS-serie, bij-
voorbeeld de InSUS 607. De O,-sensoren voor eenmalig
gebruik zijn doorgaans voorgesteriliseerd en geinfegreerd
in proceshulpmiddelen voor eenmalig gebruik, zoals weg-
werpzakken en vergelijkbare toepassingen. Raadpleeg ook
de documentatie van uw leverancier van hulpmiddelen voor
eenmalig gebruik.

2 \Veiligheidsinstructies

7 Let op: Confroleer de sensorkop voor elke start op:
e schade aan de aansluitingen, bevestigingen enz.;
e perfecte werking;

e foestemming voor gebruik in combinatie met ande-

re aanwezige apparatuur en hulpmiddelen.
<~ Let op: De producent/leverancier aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor enige schade die is veroorzaakt
door het onbevoegd tfoevoegen of inbouwen van
onderdelen die niet van METTLER TOLEDO afkomstig
zijn. Hetrisico is volledig voor rekening van de operator.

/\ Voorzichtig: Voordat u de sensorkop in gebruik neemt,
moet u nagaan of het gebruik van de sensor in com-
binatie met de andere apparatuur en hulpmiddelen
volledig is toegestaan.

/\ Voorzichtig: Een defecte sensorkop mag niet worden
ingebouwd en niet in bedrijf worden genomen. Een
verkeerde insluiting of installatie die niet is uitfgevoerd
overeenkomstig de voorschriften en instructies, kan
resulteren in het onfsnappen van medium of in druk-
stoten (explosie), die schadelijk kunnen zijn voor mens
en milieu.

/\ Voorzichtig: Sommige onderdelen in de sensorkop
komen onder hoge spanningen te stfaan en kunnen bij
aanraking leiden tot dodelijke schokken. Zorg dat het
instrument volledig spanningsloos is gemaakt voordat
u werkzaamheden aan de aansluitklem uitvoert.

/\ Voorzichtig: Als de sensorkop defect is, moet die
onmiddellijk worden vervangen.

/\ Voorzichtig: Het personeel dat de sensorkop en
alle bijbehorende apparatuur (bv. wegwerpzakken,
InSUS-sensoren, fransmitters) bedient of onderhoudt,
moet goed opgeleid zijn in het gebruik van de appa-
ratuur.

/\  Waarschuwing: Coniroleer of de apparatuur waarin
de sensor is geinstalleerd zich in een veilige staat
bevindt (bv. voedingen uitgeschakeld) voordat u de
sensorkop demonteert of er onderhoudswerkzaamhe-
den aan gaat uitvoeren.

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
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3 Productbeschrijving
De sensorkoppen zijn bij levering volledig gemonteerd, in de
fabriek getest voor een correcte werking. Bij de sensorkop
wordt een certificaat voor kwaliteitscontrole geleverd:
—1
—2
—3
—A
]
—5 | —6
1: VP8-connector
2: InSUS H60i
3: Klem
4. Sensorconnector
5: Beschermkap
6: InSUS O,-sensor — niet meegeleverd met InSUS HG0i
De sensorkop moet worden aangesloten op een O,-sensor
voor eenmalig gebruik voordat metingen worden uitgevoerd.
3.1 Digitale aansluiting van de InSUS H60i op een transmitter
Transmitter M400 of M800
De sensorkop wordt via een VP8-kabel aangeslofen op de
transmitter. Deze kabel is in diverse lengtes verkrijgbaar.
Bedradingsgegevens
M400 |M800 M800
1-kanaal 2/4-kanaals
Kleur Functie TB3 TB3 TB2
grijs 24V 18 7 9
blauw GND24V 17 8 10
groen/geel |afscherming |13 2 12
bruin RS485B 14 3 13
roze RS485A 15 4 14
3.2 Analoge aansluiting vande InSUS H60i op eentransmitter
of biocontroller
De InSUS H60i is verkrijgbaar met twee verschillende analoge
interfaces:
e InSUS H60i nA met analoge nA-uitgang plus een gesimu-
leerd NTC 22kQ-temperafuursignaal.
e InSUS HB0i mA met analoge 4-20mA-uitgang plus een
gesimuleerd NTC 22kQ-temperatuursignaal.
\/P8-kabel voor InSUS HG0i nA of InSUS HE0i mA
InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Kleur Functie Functie
zwart/transp | Kathode (nA) 4-20 mA+ HART
rood Anode (nA) 4-20 mA- HART
grijs 24V 24V
blauw AARDE 24V AARDE 24V
wit NTC 22 kQ NTC 22 kQ
groen AARDE NTC 22 kQ |AARDE NTC 22 kQ
groen/geel Afscherming Afscherming
InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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Als de sensorkop wordt gebruikt met een 4-draadse trans-
mitter (M400/M800), wordt de sensorkop door de fransmit-
ter gevoed. In dat geval is er geen extra voeding nodig. Voor
installatie met 2-draadse en BUS-transmitters (M400/2(X)
H; M400 FF; M400 PA) en voor directe integratie met een
nA- of mA-signaal is een exfra voeding nodig.

Voedingsvereisten:

Unin = 19,6 VDC

Unex = < 25 VDC

Pmex = 0,75 W (33...40 mA)

Werking
Kalibratie

Elke keer dat er een nieuwe sensor voor een InSUS O,-sensor
voor eenmalig gebruik op de InSUS H60i wordf aangeslofen,
moet er een kalibratie worden uitgevoerd. Voor de meeste
toepassingen volstaat een eenpuntskalibratie. Als kalibratie-
medium kan luchf of een kalibratiegas met een bekend O,-ge-
halte of een vloeibaar medium met een bekend O,-gehalte
worden gebruikt. Voordat u met een kalibratie in een gas
begint, moet u op de fransmitter de juiste druk en de juiste
vochtigheidsgraad instellen. Raadpleeg de handleiding van
de fransmitter of de bioconfroller voor meerinformatie.

Onderhoud

Visuele inspectie

We adviseren om de sensorkop te controleren met behulp
van de volgende procedure:

¢ De contacten van de connector moeten droog en schoon
zijn: vocht, corrosie en vuil in de connector kunnen leiden
tot foutieve metingen.

e Controleer de kabel op knikken, poreuze stukken of
breuken.

e Om het opfische uiteinde van de InSUS HE0i tegen bescha-
diging en verontreiniging te beschermen, moet de be-
schermkap weer op de sensorkop worden bevestigd wan-
neer de InSUS HB0i nief meer is aangesloten op een InSUS
0,-sensor.

Bescherming van het milieu

Afgedankte elektrische producten mogen niet
samen met het huishoudelijk afval worden ver-
wijderd. Recycle indien de nodige voorzienin-
gen voorhanden zijn. Raadpleeg uw gemeente
of retailer voor advies over recycling. I

Garantie
Op productiefouten, 12 maanden na levering.

Opslagomstandigheden

Controleer het instrument bij ontvangst meteen op eventuele
transportschade. Sla de sensorkop tof de installatie op in een
droge, schone en beschermde omgeving. Als de sensorkop
uit het proces is verwijderd, moet u hem grondig reinigen en
drogen. Sla hem tof aan de installatie op in een droge, scho-
ne en beschermde omgeving.

EU-/UK-conformiteitsverklaring
De volledige verklaring vindf u in het conformiteitscertificaat.

INSUS is een handelsmerk van de METTLER TOLEDO-groep.
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Skrécona instrukcja konfiguracji
gtowicy czujnika InSUS H60i
do jednorazowych czujnikéw O,

1 Wstep

Dzigkujemy za zakup gtowicy optycznego czujnika tlenu
firmy METTLER TOLEDO. Gtowica InSUS™ H60i jest przezna-
czona wytgcznie do pomiaru in-line cisnienia czgstkowego
tlenu w potgczeniu z optycznymi jednorazowymi czujnikami
0, firmy METTLER TOLEDO z serii InSUS, na przyktad
INSUS 607. Jednorazowe czujniki O, sq zwykle fabrycznie
wysterylizowane i zintegrowane z innymi jednorazowymi
wyrobami, fakimi jak jednorazowe pojemniki lub podobne
produkty. Nalezy réwniez korzysta¢ z dokumentacji dostar-
czonej przez dostawce urzgdzenia jednorazowego uzytku.

2 Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

<~ Uwaga: Przed kazdym uruchomieniem nalezy spraw-
dzi¢ gtowice czujnika pod kqfem:
e uszkodzonych ztgczy, mocowan itp.,
e sprawnego dziatania,
e mozliwosci uzycia wraz z innymi urzgdzeniami
i materiatami wykorzystywanymi w zaktadzie.
<~ Uwaga: producent/dostawca nie ponosi zadnej odpo-
wiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane uzyciem
nieprawidtowych elementéw lub uzycie czesci zapa-
sowych, kiore nie zostaty zatwierdzone przez firme
METTLER TOLEDO. Ryzyko ponosi wytgcznie operator.

/\ Przestroga: przed uzyciem gtowicy czujnika operator
musi sie upewni¢, ze czujnik moze by¢ uzyty wraz
Z powigzanymi urzgdzeniami i materiatami.

/\ Przestroga: uszkodzonej gtowicy czujnika nie mozna
instalowac¢ ani uzywac. Wadliwe dziatanie lub montaz
niezgodny z przepisamiiwytycznymimogq prowadzi¢
do uwolnienia czynnika lub wzrostu ci$nienia
(wybuchu), co moze by¢ potencjalnie szkodliwe dla
0s0b i Srodowiska.

/\ Przestroga: niekiore podzespoty wewngtrz gtowicy
czujnika sq pod napieciem o wartosci, kiére moze
prowadzi¢ do porazenia ze skutkiem Smiertelnym
w razie kontaktu. Przed wykonaniem jakiejkolwiek
operacji w obrgbie zaciskéw kablowych potencjat
przyrzqdu musi by¢ réwny zeru.

/\ Przestroga: w przypadku awarii gtowicy czujnika
nalezy jg natychmiast wymienic.

/\ Przestroga: wazne jest, aby personel zaangazowany
w obstuge i konserwacje gtowicy czujnika oraz ewen-
tualnego wyposazenia dodatkowego (np. jednorazo-
wych pojemnikdw, czujnikow InSUS, przetwornikow)
byt odpowiednio przeszkolony w obstudze urzqdzen.

/\ Ostrzezenie: przed demontazem gtowicy czujnika lub
wykonywaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych
nalezy sie upewnic, ze urzqdzenie, w kidrym zamon-
towany jest czujnik, jest zabezpieczone (np. jest odtg-
czone od zasilania).

3 Opis produktu

Gtowice czujnika sq dostarczane w postaci w petni zmon-
fowanej, po probach fabrycznych i skalibrowane do odpo-
wiedniego dziatania. Wraz z gtowicq czujnika dostarczany
jest certyfikat kontroli jakosci:

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
30 802 066 A Printed in Switzerland



InSUS H60i for Single-Use 0, Sensors 39 pI

—1

1: Ztgcze VP8

2: InSUS H60i

3: Klips

4. 7Ztgcze czujnika

5: Nasadka ochronna

6: Czujnik INSUS O, — nie jest dostarczany z systemem
INSUS H60i

Gtowica czujnika musi by¢ podtgczona do jednorazowego
czujnika O, przed pomiarem.

3.1 Cyfrowe potgczenie gtowicy InSUS H60i
z przetwornikiem
Przetwornik M400 lub M800

Gtowice czujnika tgczy sie z przetwornikiem kablem VP8,
ktory jest dostepny w réznych dtugosciach.

Informacja o potgczeniach kablowych

M400 |M800 M800
1-kanatowy | 2/4-kanatowy

Kolor Funkcja  |TB3  |TB3 TB2
szary 24V 18 7 9

niebieski GND24V |17 8 10
zielony/zotty | ekran 13 2 12
brgzowy RS485B |14 3 13
rézowy RS485A |15 4 14

3.2 Analogowe potgczenie gtowicy InSUS H60i z przetwor-

nikiem lub biosterownikiem

System InSUS HE0i jest dostgpny z dwoma réznymi interfejsa-

mi analogowymi:

e InSUS H60i nA z analogowym wyjsciem nA plus symulo-
wany sygnat temperatury NTC 22 kQ.

e |InSUS HB0i mA z analogowym wyjsciem 4-20 mA plus
symulowany sygnat femperatury NTC 22 kQ.

Kabel VP8 do gtowicy InSUS HE0i nA lub InSUS H60i mA

InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Kolor Funkcja Funkcja
czarny/przezroczysty | Katoda (nA) 4-20 mA+ HART
czerwony Anoda (nA) 4-20 mA- HART
szary 24V 24 \V
niebieski Uziemienie 24V Uziemienie 24V
biaty NTC 22 kQ NTC 22 kQ
zielony GND NTC 22 kQ  |GND NTC 22 kQ
zielony/zotty Ekran Ekran

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
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Gtowica czujnika uzywana z przetwornikiem 4-przewodo-
wym (M400/M800) jest zasilana tym przetwornikiem. W ta-
kim przypadku nie ma potrzeby stosowania dodatkowego
zrédta zasilania. Do montazu z przetwornikami 2-przewo-
dowymi i magistralowymi  (M400/2(X)H; M400 FF;
M400 PA) oraz do bezposredniej infegracji z sygnatem nA
lub mA wymagane jest dodatkowe zasilanie.

Wymagania dotyczgce zasilania:
Unin = 19,56 VDC

Unex = < 25 VDC

P = 0,75 W (33-40 mA)

Obstuga
Kalibracja

Kalibracja jest wymagana po kazdym podtgczeniu jednora-
zowego czujnika InSUS O, do gtowicy InSUS HB0i. W przy-
padku wigkszosci zastosowan powinno wystarczy¢ wzorco-
wanie jednopunkfowe. Medium kalibracyjnym moze by¢
powietrze lub gaz kalibracyjny o znanym stezeniu O,, a tak-
ze medium ciekte 0 znanym stezeniu O,. Przed przystqpie-
niem do kalibracji w gazie na przetworniku nalezy ustawic
odpowiednie ci$nienie i wilgotno$¢. Szczeg6towe informacije
mozna znalez¢ w instrukcji przetwornika lub biosterownika.

Konserwacja
Ogledziny

Aby sprawdzi¢ gtowice czujnika, zalecamy przeprowadzenie
nastepujgcej procedury:

e Styki ztgcza muszq by¢ suche i czyste: wilgo¢, korozja
i zanieczyszczenia w ztgczu mogq prowadzic do btednych
odczytow.

e Sprawdz, czy kabel nie jest wyboczony, poszarpany i nie
kruszeje.

e Aby zabezpieczy¢ optyczng koncowke — gtowicy
InSUS H60i przed uszkodzeniem i zabrudzeniem, nalezy
ponownie zatozy¢ nasadke ochronng na gtowice czujni-
ka, gdy gtowica InSUS HE0i nie jest podtgczona do czuj-
nika InSUS O,.

Ochrona Srodowiska

Odpadéw elekironicznych nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. W miarg moz-
liwosci przekazac¢ do recyklingu. Wigcej informa-
cji na femat przetwarzania odpaddéw mozna
uzyska¢ w urzedzie gminy lub u sprzedawcy. _

Gwarancja
Na wady produkcyjne, 12 miesiecy od daty dostawy.

Warunki przechowywania

Po odbiorze urzgdzenia nalezy natychmiast sprawdzi¢
je pod kgtem uszkodzen. Gtowice czujnika nalezy przecho-
wywac w suchym, czystym i zabezpieczonym miejscu do
momentu montazu. Jesli glowica czujnika zostata zdemon-
fowana, nalezy jq doktadnie wyczysci¢ i wysuszy¢. Nalezy
jq przechowywac w suchym, czystym i zabezpieczonym
miejscu do momentu montazu.

Deklaracja zgodnosci UE / WIK. Brytanii

Petna deklaracja znajduje sie w certyfikacie deklaracji
zgodnosci.

InSUS jest znakiem fowarowym grupy METTLER TOLEDO.

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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Guia de Configuracdo Rdpida para
o0 Sensor Head InSUS H60i para
Sensores de 0, de Uso Unico

1 Introducdo

Obrigado por adquirir o sensor head de oxigénio optico da
METTLER TOLEDO. O InSUS™ H60i é destinado exclusiva-
mente 0 medi¢@o em linha da pressdo parcial de oxigénio
em conjunto com 0s sensores Opficos de O, de uso unico
METTLER TOLEDO da série InSUS, como o InSUS 607. Os
sensores de O, de uso Unico s@o normalmente pré-esterili-
zados e integrados em dispositivos de processo de uso
Unico, como bolsas de uso Unico e outras aplicagdes seme-
Ihantes. Além disso, consulte a documentacdo fornecida
pelo fornecedor do dispositivo de uso Unico.

2 Instrucoes de seguranca

— Aviso: Anfes de cada inicializag@do, é necessdrio veri-
ficar na cabeca do sensor:

e Danos em conexoes, fixacoes, efc.
e Funcionamento perfeito

e AuforizagGo para uso em conjunfo com outfros equi-
pamentos e recursos de fabrica.

<~ Aviso: O fabricante / fornecedor ndo se responsabiliza
por quaisquer danos causados por anexos ndo aufo-
rizados ou pela incorporagdo de pegas sobressalen-
tes que ndo sejam provenientes da METTLER TOLEDO.
0 risco é assumido inteiramente pelo operador.

/\ Cuidado: Anfes de a cabeca do sensor ser colocada
em operacgdo, o operador deve estar avisado de que
0uso dosensor, junfamente com outros equipamentos
e recursos associados, esta totalmente autorizado.

/\ Cuidado: Uma cabeca de sensor com defeito ndo
pode ser instalada ou colocada em operagdo. Con-
tenc@o defeituosa ou instalagdo fora de conformidade
com as regulagdes e instrucdes pode levar ao escape
de meio ou incremento de pressdo (explosdo), poten-
cialmente prejudiciais fanto para as pessoas como
para o ambiente.

/\ Cuidado: Alguns componentes no inferior da cabega
do sensor s@o energizados com tensdes que podem
causar choques fatais em caso de contato. O instru-
mento precisa ser colocado em potencial zero antes
de qualquer operagdo no ferminal da fiacdo.

/\ Cuidado: Se uma cabeca de sensor estiver quebrada,
ela deve ser substituida imediatamente.

/\ Cuidado:E essencial que o pessoal envolvido na ope-
racdo ou manutenc@o da cabega do sensor e qualquer
equipamento associado (por exemplo, bolsas de uso
unico, sensores InSUS, fransmissores efc.) esteja de-
vidamente treinado no uso e manuseio do equipa-
mento.

/\ Adverténcia: Antes de desmontar a cabega do sensor
ou comecar qualquer trabalho de manuteng¢@o nela,
garanfa que 0 equipamento em que 0 sensor esta
instalado esteja em condi¢des seguras (por exemplo,
fontes de alimentagdo desligada).

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
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3 Descri¢do do produto
As cabecas de sensor sdo entregues completamente mon-
tadas e testadas de fabrica para funcionamento correfo. Um
certificado de controle de qualidade é fornecido junto com
a cabeca do sensor:
—1
—2
—3
—A
]
—5 —6
1. Conector VP8
2: InSUS H60i
3: Presilha
4: Conector do sensor
5: Tampa de protegdo
6: Sensor InSUS 0, — ndo fornecido com o InSUS HB0i
A cabeca do sensor precisa ser conectada a um sensor de O,
de uso unico antes das medigoes.
3.1 Conexdo Digital do InSUS H60i a um Transmissor
Transmissor M400 ou M800
A cabeca do sensor é conectada ao transmissor via um
cabo VP8, que estd disponivel em diferentes comprimentos.
Informacoes da fiagto
M400 M800 M800
1-Canal | 2/4-Canal
Cor Funcdo TB3 TB3 TB2
marrom 24\ 18 7 9
prefo GND24V 17 8 10
verde/amarelo |blindagem |13 2 12
azul RS485B 14 3 13
branco RS485A 15 4 14
3.2 Conexdo Analdgica do InSUS H60i a um Transmissor ou
Biocontrolador
0 InSUS H60i estd disponivel com duas interfaces analdgicas
diferentes:
¢ InSUS H60i nA com saida analdgica nA mais um sinal de
temperatura NTC de 22 kQ simulado.
e InSUS H60i mA com saida analdgica de 4 a 20 mA mais
um sinal de temperatura NTC de 22 kQ simulado.
Cabo VP8 para InSUS HB0i nA ou InSUS HB0i mA
InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Cor Funcdo Funcdo
preto/transp Catodo (nA) 4-20 mA+ HART
vermelho Anodo (nA) 4-20 mA- HART
cinza 24\ 24V
azul GND 24 V GND 24 V
branco NTC 22 kQ NTC 22 kQ
verde GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ
verde/amarelo | Blindagem Blindagem
InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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Se a cabega do sensor for usada com um fransmissor de 4
fios (M400/M800), a cabeca do sensor serd alimentada
pelo transmissor. Nesse caso, nenhuma fonte de alimenta-
¢do adicional serd necessaria. Para instalagdo com trans-
missores de 2 fios e BUS (M400/2(X)H; M400 FF; M400 PA)
e para integragdo direfa com um sinal nA ou mA, é neces-
sdria uma fonte de alimentag@o adicional.

Requisitos de energia:

Ui = 19,6 VCC

Unex = < 25 VCC

Poax = 0,75 W (33-40 mA)

Operacdo
Calibracdo

A calibragdo precisa ser realizada sempre que um sensor de
uso unico InSUS O, for conectado ao InSUS HBO0i. Para mais
aplicacdes, uma calibrag@o de ponfo Unico deve ser sufi-
ciente. O meio de calibrac@o pode ser ar ou um gds de ca-
libragdo com concentragdo conhecida de O, ou um meio
liquido com concentragdo conhecida de O,. Antes de iniciar
uma calibragdo em gas, a pressdo correta e a umidade
correta precisam ser definidas no transmissor. Para infor-
macoes detalhadas, consulte 0 manual do biocontrolador
ou fransmissor.

Manutencdo
Inspegdo visual

Para verificar sua cabeca do sensor, nds recomendamos o
seguinte procedimento:

e Os contatos do conector precisam estar secos e limpos:
umidade, corrosdo e sujeira no conector podem levar a
leituras falsas.

e \erifique se ha rupturas, dreas quebradigas ou alguma
encurvadura no cabo.

e Para protecdo da ponteira 6ptica do InSUS H6B0i confra
danos e sujeira, recoloque a tampa profefora na cabeca
do sensor sempre que o INSUS HB0i ndo estiver conecta-
do a um sensor de O, InSUS.

Protec@o ambiental

O descarte de produtos elétricos ndo deve ser
feifo com o lixo doméstico. Recicle em instala-
¢Oes existentes no local. Solicite orientagdes de

reciclagem a autoridade competente ou ao seu
revendedor. o

Garantia
Sobre defeifos de fabricagdo 12 meses apos a entrega.

Condicoes de armazenamento

Inspecione se hd danos de fransporte imediatamente apds
receber o insfrumento. A cabeca do sensor deve ser
armazenada em uma drea secq, limpa e protegida afé o
momento da instalacdo. Se a cabega do sensor for removida
do processo, ela deve ser completamente limpa e seca.
0 sensor deve ser armazenado em uma drea limpa, seca e
protegida até a hora da instalagao.

Declarac@o de Conformidade UE/Reino Unido

A declarag@o completa estd disponivel na declarag@o de
conformidade.

INSUS é uma marca registrada da METTLER TOLEDO Group.

© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H60i
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Snabbinstallationsguide for
InSUS H60i-huvudet for 0,-sensorer
for engdngsbruk

1 Inledning

Grattis till ditt nya optiska syresensorhuvud frdn METTLER
TOLEDO. InSUS™ HG0i dr endast avsedd for inline-matning
av partiellt syrefryck i kombination med METTLER TOLEDOs
optiska O,-sensorer for engdngsbruk i InSUS-serien, Hill
exempel InSUS 607. O,-sensorerna for engdngsbruk &r van-
ligtvis forsteriliserade och infegrerade i processenheter for
engdngsbruk som engdngspdsar och liknande. Lds dven
den dokumentation som medf6ljde engdngsartikeln.

2 Sikerhetsinstruktioner
= Obs! Fore varje start méste sensorhuvudet kontrolleras

B >

avseende:
e skador p@ anslutningar, fasten m.m.
e oklanderlig funktion

e godkdnnanden fér anvdndning tillsammans med
dvrig utrustning i anléggningen.

Obs! Tillverkaren/leverantéren ansvarar inte for even-

tuella skador som uppstar pd grund av anvdndning

av ej godkdnda filloehdr eller reservdelar som inte dr

frdn METTLER TOLEDO. Anvdndaren bdr hela ansvaret.

Akta: Innan sensorhuvudet fas i bruk méste anvanda-
ren ha verifierat att def ér godkant fér anvandning till-
sammans med 6vrig ufrustning.

Akta: Ett defekt sensorhuvud fr inte installeras eller
anvdndas. Felaktig inneslutning eller installation
utford i strid mot foreskrifter och anvisningar kan leda
till medialéickage eller fryckstétar (explosion) som
bdgge kan orsaka skador pd mdanniskor och miljo.

Akta: Vissa delar i sensorhuvudet stromforsorjs med
s@ hog spdnning att beréring kan leda till dodliga elek-
triska st6tar. Instrumentet mdste goras helt stromiGst
innan négot arbete med kopplingsplintarna utfors.

Akta: Efttrasigt sensorhuvud maste bytas utomedelbart.

Akta: All personal som anvdnder eller skofer under-
hdllet av sensorhuvudet och tillhdrande utrustning
(tex. engdngspdsar, InSUS-sensorer, transmittrar
osv.) mdste vara korrekt utbildad for detta.

Varning: Innan sensorhuvudet demonteras eller un-
derhdlls, tillse att den utrustning som sensorhuvudet
dr installerad i @r forsatt i sdkert skick (dvs. gjorts
stromlés).

InSUS HE0I
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3 Produktbeskrivning

Sensorhuvudena levereras helt monterade och dr fabriks-
testade for att sdkerstdlla korrekt funktion. Ett kvalitetscerti-
fikat medfoljer sensorhuvudet:

—1

.

1: VP8-kontakt

2: InSUS H60i

3: Klémma

4: Sensorkontakt

5 Skyddslock

6 InSUS O,-sensor — medfoljer ej INSUS HB0i

Sensorhuvudet mdste anslutas till en O,-sensor for engangs-
bruk innan ndgra matningar utfors.

3.1 Digital anslutning av InSUS H60i till en transmitter
Transmittern M400 eller M800
Sensorhuvudet ansluts fill fransmittern med en VP8-kabel
som finns i flera olika Idngder.
Kabeldragning
M400 |M800 M800
1-kanalig 2/4-kanalig
gré Funktion TB3 TB3 TB2
bld 24\ 18 7 9
gron/gul |GND24V 17 8 10
brun avskarmning | 13 2 12
rosa RS485B 14 3 13
vit RS4856A 15 4 14
3.2 Analog anslutning av InSUS H60i till en transmitter eller
biologisk styrenhet
InSUS H60i finns med tvd olika analoga granssnitt:
e InSUS H60i nA med analog nA-utgéng plus en simulerad
NTC 22 kQ temperatursignal.
e InSUS HB60i mA med analog 4-20 mA-utgéng plus en si-
mulerad NTC 22 kQ temperatfursignal.
VP8-kabel fér INSUS HB0i nA eller INSUS HE0i mA
InSUS H60i nA InSUS H60i mA
Fiirg Funktion Funktion
svart/tfranspa- |Katod (nA) 4-20 mA+ HART
rent
rod Anod (nA) 4-20 mA— HART
gré 24\ 24\
bld GND24V GND24V
vit NTC 22 kQ NTC 22 kQ
grén GND NTC 22 kQ GND NTC 22 kQ
grén/gul Skarm Skarm
© 09/2022 METTLER TOLEDO InSUS H6O0i
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Om sensorhuvudet anvénds med en 4-tradig transmitter
(M400/M800) drivs sensorhuvudet av fransmittern. | detta
fall behdvs ingen extra stromforsorjning. For montering med
2-trdds- och BUS-sdndare (M400/2(X)H, M400 FF,
M400 PA) och for direkt infegrering med en nA- eller mA-sig-
nal krdvs en extra stromforsorjning.

Effektbehov:

Unin = 19,5 VDC

Unex = < 25 VDC

Poox = 0,75 W (33-40 mA)

Anvindning
Kalibrering

Kalibrering mdste utféras varje géng en InSUS 0, -sensor
for engdngsbruk ansluts till INSUS H60I. For de flesta an-
vandningsomraden bor enpunkiskalibrering vara tillricklig.
Kalibreringsmediet kan vara anfingen I[uft eller en kalibre-
ringsgas med kdnd O,-koncentration eller etf flyfande medium
med en kdnd O,-koncentration. Innan kalibrering i gas inleds
madste korrekt fryck och fuktighet stdllas in i fransmittern. Mer
information finns i bruksanvisningen till transmittern eller
den biologiska styrenheten.

Underhall

Visuell inspektion
Vi rekommenderar féljande rutin for kontroll av sensorhuvudet:

e Kontaktytorna p& kontakten mdste vara forra och rena:
fukt, rost och smufs i kontakten kan leda fill felaktiga av-
I@sningar.

e Konfrollera att kabeln infe &r kndckt, skor eller sprucken.

e For att den optiska spetsen pd InSUS HB0i ska skyddas
mot skador och smuts ska skyddslocket sdttas tillbaka pd
elekfrodens huvud ndr InSUS H6B0i inte dr ansluten till en
INSUS 0,-sensor.

Miljoskydd

Avfall frén elektriska produkfer far inte sldngas
bland hushallssoporna. Lamna avfallet till ndr-
maste Gtervinningscentral. Viédnd dig fill de loka-
la myndigheterna eller till din dterférsaljare for
mer information om dtervinning. I

Garanti
For tillverkningsfel: 12 mdnader fran leveransdatum.

Forvaringsforhdallanden

Kontfrollera instrumentet direkt efter mottfagandet avseende
transportskador. Sensorhuvudet ska forvaras pd en torr, ren
och skyddad platsfills def ska installeras. Om sensorhuvudet
har avldgsnats frdn processutrustningen ska det rengéras
och forkas omsorgsfullt.

Forsdkran om Gverensstimmelse inom EU/
Storbritannien

Den fullstandiga forsakran finns i forsdkran om Overens-
stimmelse.

InSUS ar ett varumérke som tillhér METTLER TOLEDO-kon-
cernen.

InSUS HB0i © 09/2022 METTLER TOLEDO
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Hazardous Substances Table /

AEMREE

'TLS9¢ 1/9D Ul paydads
SHWI| By} Spaadxe Hed sy} Jo s|eus)ew snosusbowoy ay3 JO SUO JSes| Je Ul 9duelsgns JIX0} a3 JO JUSIUOD BU} Jeys SaledIpul & x

» ABELIHNT/SIC 1 /IDRAB S Llch ik ET—EOHHIRZ B T LGN © X

cL89¢ 1

/90 ul paydads Jwi| ayy mojaq st Led sy JO s|eUalewl Snoausbowoy ||e Ul 9uelsgns Snoplezey ay} JO JUSIUOD a3 ey} sajedipul : O
N KPEEERICIZNIT/ ST V/AOBEIBE LA WM IS HHIRATHHEE 2N © O
a—’ ;loquuAs Bumoijoy ayy Buueaq st onpoid syl “(ND) #IETT L/1S Yum aduepiodde Ul pasoduwiod sjqe|
C | RIS S - IGEHOEYIETT L/ (SERY Y

vadd
) 0] (o} (0] ) WoIes
40323Uu0) ‘3|3
0] 0] (0] (0] 0] <y
(3add) (gad) (+94D) (P2) (6H) (ad)
siaype [Auaydip sjAusydiq wniwoJyd WA Anoisiy e aweN Hed
pajeuiwoighjod| pareulwoigA|od jus|enexaH . - o R R
W% L B . = v

S22URISCNS SNOPJEZEY PUB JIXO |

EVUGEH =52

HUD_UO.hQ Ul juswuiejuod pue sweu aouelsgns snoplezey pue JIXo |

ESNUZ N HZEE hE

© 09/2022 METTLER TOLEDO

InSUS HE0I

Printed in Switzerland

30 802 066 A



InSUS H60i for Single-Use 0, Sensors 55 =—

Notes
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